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PrecCtéte si prosim vSechny podrobnosti pred pouzitim a tento
navod k pouziti si uschovejte pro budouci potrebu.



Bezpecnostni pokyny

Tento navod uschovejte na bezpecném misté pro budouci pouZiti.

Pfed instalaci a pouzivanim stroje je velmi dlleZité si cely ndvod peclivé precist. Bezpelny a efektivni trénink Ize
dosdhnout pouze pfi spravné montézi, (idrzbé a pouZivani stroje. Ujistéte se, Ze vSichni uZivatelé jsou sezndmeni se

viemi varovanimi a bezpe&nostnimi pokyny tohoto stroje.

Poradte se se svym lékafem, zda neméate néjaké zdravotni nebo fyzické potize, které by mohly ohrozit va3e zdravi a
bezpenost nebo vam branit v sprdvném pouZivani zafizeni. Pokud uZivate léky, které ovliviiuji srde€ni frekvenci,

krevni tlak nebo hladinu cholesterolu, je nutna konzultace s Iékafem.

VZzdy davejte pozor na signaly svého téla, nespravné pouzivani stroje mlze mit vliv na vase zdravi. Pokud se u vas
objevi jakékoli pFiznaky (vetné bolesti hlavy, bolesti na hrudi, nepravidelného srde¢niho rytmu, dusnosti, zavrati nebo

jakéhokoli nepohodili), okamZité pFeruste cvi€eni a poradte se se svym IékaFem, neZ budete pokracovat v tréninku.

Déti a domdci zviFata udrZujte vZdy v bezpe¢né vzdalenosti od stroje. Stroj je uréen vyhradné pro dospélé osoby.

PouZivejte tento stroj na stabilnim a vodorovném povrchu a na podlahu nebo koberec poloZte ochrannou vrstvu, aby

nedoslo k po3kozeni podlahy. Ujistéte se, Ze vzdalenost mezi strojem a kaZdou pfekdzkou je alespori 0,5 m.

Pfed pouZitim stroje zkontrolujte, zda jsou viechny Srouby a matice spravné utazené.

Bezpe&né pouzivani stroje Ize zarutit pouze pfi pravidelné (idrzbé a opravach a pfi vyméné opotfebovanych a

po3kozenych dild.

PFi pouZivani tohoto zaFizeni postupujte podle pokyn( v této pFiruéce. Pokud zjistite jakékoli vadné dily nebo uslysite
neobvyklé zvuky, okamZité prestarite zaFizeni pouZivat a obsluhovat. PFed dal3im pouZitim se ujistéte, Ze jsou viechny

problémy vyfeseny.

Noste sportovni oble¢ent, sportovni obuv nebo jiné vhodné obleceni. Voné obleéeni se nedoporutuje, protoZe se mlze

zachytit v zaFizeni, branit v jeho provozu a zpUsobit zranéni.

Tento stroj je uréen pouze pro domdaci pouZiti. Maximalni hmotnost uZivatele je 136 kg. Tento stroj neni uréen

pro profesionalni I1ékaFské o3etfeni.

Tento vyrobek je uréen pouze pro rodinné pouZiti.



Bezpecnostni pokyny

@ Celkovy vykon stroje a viechny pohyblivé &asti musi byt pravidelné kontrolovany, aby byla zajisténa bezpelnost stroje.

Pokud jsou pohyblivé ¢asti podkozené, stroj nepouZiveijte, dokud nebudou opraveny.

UdrZujte déti v bezpe€né vzdalenosti od stroje. ZafFizeni neni uréeno pro déti k pouZiti nebo hrani. Mohly by se ndhodné&
zranit.

Péce a udrzba

Stroj neskladujte na misté vystaveném pfimému slunecnimu zéfeni, vétru a desti nebo vysoké vihkosti. V pfipadé
potfeby stroj zabalte, aby se déti nemohly dotykat stroje ani si s nim hrat.

Po del$im skladovani zkontrolujte, zda se na zafizeni nevyskytuje rez nebo praskliny.

L ] o« . « s ~ . fo oy ., - P—— PR
Vezméte prosim na védomi, Ze u spotfebnich dild mlzZe dojit k opotfebeni i pfi spravné udrzbé.

Pro dlouhodobé pouZivéni tohoto stroje pravidelné otirejte prach. Nestfikejte na n&j vodu ani ho netistéte benzinem,
abrazivnimi prasky atd. Mohlo by dojit k prasknuti dilG nebo hlavniho téla, Urazu elektrickym proudem nebo poZaru. K

® (drzbé pouZivejte zfedény neutrdini Cistici prostfedek.

PFed zahdjenim tréninku se poradte se svym lékafem, zejména pokud jste
star3i 35 let nebo trpite néjakym zdravotnim problémem. P¥ed pouZitim stroje

si prectéte viechny pokyny.




Bezpecnostni pokyny

DULEZITE BEZPECNOSTNi POKYNY

Tento symbol znamena ,Conformité Européene”, coZ znamena
~Shoda s direktivami EU*. Oznacenim CE vyrobce potvrzuje, Ze tento

vyrobek splfiuje pfisluSné evropské smérnice a predpisy.

l ' K Tento symbol znamena ,UK Conformity Assessed®, coz znamena
~Shoda s britskymi normami 11“. Ozna¢enim UKCA vyrobce potvrzuje,
' n Ze tento vyrobek splfiuje platné britské normy.

Zjednodus$ené prohlaseni o shodé EU

» Spole¢nost Zhejiang Yulu Electronic Technology Co.,Ltd. timto prohlasuje, Ze fitness zafizeni
MERACH MR-S26  je v souladu se smérnici 2014/53/EU.

= UpIné znéni prohlaseni EU o shodé je k dispozici na nasledujici internetové adrese:
https://merachfit.com/pages/declarations-of-conformity

UPOZORNENI K LIKVIDACI

Obalové materialy jsou suroviny a Ize je recyklovat. Oddélte obalové materialy
spravné a zlikvidujte je v zajmu ochrany Zivotniho prostredi.
Dal$i informace vam poskytne mistni spravni organ.

xy,

&
Pouzita zafizeni nepatfi do domovniho odpadu!

E Pouzita zafizeni likvidujte spravnym zpusobem! Tim pfispivate k plnéni nasi
odpovédnosti za ochranu Zivotniho prostiedi. Informace o sbérnych mistech a
oteviracich hodinach vam poskytne mistni spravni urad.

Baterie nepatii do domovniho odpadu!
Jako konecny uZivatel jste ze zédkona povinni odevzdat vybity baterie do

E sbérného mista. Staré baterie mizete odevzdat ve vefejnych sbérnych mistech.
body ve vasi komunité, nebo je mizZete odnést na jakékoli misto, kde se prodavaji baterie

— tohoto typu prodavaiji.

Vyrobce: Dovozce:

Zhejiang Yulu Electronic Technology ACRA s.r.0., Brovdské 161, Podmoklice,
Co,Ltd. 513 01 Semily, Ceska republika
Mistnost 805, 8. patro, Xianfeng tel.: +420 481 623 322

Technology Building, 298 Weiye Road, .
Binjiang District, Har]gzhou, e-mail: obchod@acra.cz

Provincie Zhejiang, Cina www.acra.cz
yulu_mrkX merach.com



#1 Hlavni ram

#6 Zadni stabilizator nohou

#40 Pravy pedal
#56 Levy pedal

#2 Sedlovka

#8 Drzék iPadu

#11 DrzékiPadu
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#4 Sloupek riditek
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#3 Sestava
posuvného
sedadla

#9 Sedlo
#E Nasadovy kli¢

#29 L-tvarovany kolikovy
knoflik*2

#105 Stojan na Cinky
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Sada Sroubl

Navod k pouziti




Seznam dilti

#D #6 imbusovy kli¢ s kifZzovym Sroubovékem x1
Sestihrannd roubova hlava s $estihrannou hlavou M10*16 x4

Podlozka #36 ®10 x4

#B #17-#19 Otevieny kli¢ x1

# #13-#15 Otevreny kli¢ x1

#29 L-tvarovany vysuvny ¢ep x1

#E Nastrény kli¢ x1
¢ 26 Sroubs plochou hlavou x1
( Podlozkaxl

#24 Uzaviraci knoflik x1

#106 KFizovy Sroub s vélcovou hlavou M5*12 x2

#C #5 imbusovy kli¢ x1

#29 L-tvarovany kolikovy knoflik x1

# #6 Imbusovy kli¢ s kiizovym Sroubovakem x1

Sestihrannd sroubové hlava s vnitfnim Sestihranem ¢, 10 x4

Podlozka #17 ( ) x4

# #5 Imbusovy kli¢ x1

Sroub s plochou hlavou a $estihrannou drazkou &, 101 x2

#12 Sroub s plochou hlavou a $estihrannou drazkou x2
# Elasticka podlozka x2
# Podlozka x2

#C #5 imbusovy kli¢ x1

Sroub s plochou hlavou a $estihrannou drazkou ¢, 12 x2

ni AA baterie x2

#98 Monitor s ozdobnym krytem x1

Naskenujte QR kdd a podivejte

se na video s instalaci




Navod k montazi

k 1: Namontujte predni a za

A. Umistéte zadni stabilizator nohy (6) podle obrézku a vyrovnejte jej s upeviiovacimi otvory na rdmu. Pfipevnéte
jej k rdmu pomoci nastroje D, 2 ks Sestihrannych 3roubt s valcovou hlavou M10*16 (35) a 2 ks podlozek ©10
(36) (obrazek A).

B. Umistéte predni stabilizator nohy (7) podle obrazku a vyrovnejte jej s upeviiovacimi otvory na ramu.

Pripevnéte jej k ramu pomoci nastroje D, 2 ks Sestihrannych 3roubd s valcovou hlavou M10*16 (35) a 2 ks
podlozek ®10 (36) (obrazek B).




Navod k montazi

Krok 2: Namontujte levy a pravy pedal

A. Odstrarite levou 3estihrannou matici (102) na levém pedalu (56) a pravou 3estihrannou matici (99) na pravém
pedalu (40) pomoci nastroje B-#19 a odloZte je stranou (obrazek A). Upozorfiujeme, Ze obé matice jsou

odlidné, proto nezapomerite levou matici a levy pedal uloZit jako sadu a pravou matici a pravy pedal jako
sadu.

B. Namontujte levy pedal (56) tak, aby byl svisle vyrovnany s otvorem pro levou kliku. Ototte levy pedal (56)
rukou o 3 otacky ve sméru zndzornéném na obrazku (smérem k setrvacniku) a poté pedal zajistéte nastrojem
A-#15.

C. Nakonec nainstalujte odstranénou levou $estihrannou matici (102) zpét na levy pedal (56) pomoci
nastroje B-#19.

D. Stejnym zptisobem namontujte pravy pedal (40). Upozoriiujeme, ze smér utahovani na obou stranach je
smérem k setrvaéniku.

102




Navod k montazi

Krok 3: Namontujte sedlovku

A. Jak je zndzornéno na obrézku, lehce otocte 1 ks L-tvarového pop-pinového knofliku (29) o 3 otacky, aby se
upevnil naram (obrazek A).

nastavovaci trubka (obrazek B).

B. Jednou rukou uchopte rukojet 1 ks L-tvarového otoného koliku (29) a vytahnéte jej, druhou rukou vlozte
sedlovku (2) do rdmu. Nastavte ji do vhodné vy3ky a poté otocte L-tvarovy otoZny kolik (29), aby se zajistila

4




Navod k montazi

Krok 4: Namontujte posuvnik sedadla a sedadlo

A. Vyjméte sestavu posuvniku sedadla z vnitfniho obalu. Odstrarite 1 ks $roub s vélcovou hlavou (26), 1 ks
podloZku (74) a 1 ks zajistovaci knoflik (24) a odloZte je stranou (obrazek A).

B. Odstratite 2 ks kfizovych $roubt s plochou hlavou M5*12 (106) ze sedlovky (2) a odloZte je stranou pro dal3i
pouziti. Srovnejte otvor pro 3roub v stojanu na &inky (105) s otvorem za sedlovou trubkou (2), vlozte 1 ks

kFizového Sroubu s plochou hlavou M5*12 (106) a zajistéte jej nastrojem C (obrazek B).

C. Umistéte sestavené sedadlo (9) a sestavu posuvného sedadla (3) na sedlovou trubku (2) a zajistéte je 1 ks
Sroubem s vélcovou hlavou (26), podlozkou (74) a pojistnou matici (24).

D. Podle obrazku nize umistéte sedlo (9) na sestavu posuvniku sedla (3). Poté zajistéte matice na obou stranach
sedla pomoci néstroje E. PFi zajistovani se ujistéte, Ze predni ¢ast sedla sméfuje pfimo dopredu (obrazek C).

10



Navod k montazi

Krok 5: Namontujte stredni vodi¢ senzoru a sloupek riditek

A.vyjméte 1 ks L-tvarového koliku (29) z vnitfniho baleni a
ototte jej o 3 otacky, aby se upevnil k rdmu.

B. Poté uvolnéte ocelovy drat upevnény ve spodni ¢asti sloupku
fiditek (4). Upevnéte stiedni vodi¢ senzoru (95) ke konci
ocelového dratu.

C. Vytahnéte horni konec ocelového drétu, aby se stfedni vodi¢
senzoru (95) protahl skrz vnitfek sloupku Fiditek (4) nahoru, a
pridrzte jej na misté.

D. Uchopte 1 ks L-tvarového koliku (29) a vytdhnéte jej smérem ven,
zatimco instalujete sloupek fiditek (4) do hlavniho ramu (1) do
spravné polohy, a oto¢te L-tvarovy kolik (29), aby se sloupek
Fiditek (4) zajistil.

11



Navod k montazi

A. vytahnéte ocelovy drat, aby prosel konektor
stfedniho dratu snimace (95).
skrz otvor ve stfedu montazniho dilu fiditek

).

B. Umistéte Fiditka (5) na sloupek fiditek (4) podle obrazku.
Ujistéte se, Ze otvory jsou vyrovnané. Pfipevnéte fiditka
(5) ke sloupku Fiditek (4) podle obrazku pomoci nastroje
D-#6, 4 ks Sestihrannych 3roub s valcovou hlavou (10) a
4 ks podlozek (17).

12



Navod k montazi

Step 7: Install iPad Holder Support Tube and iPad Holder

A. Vyjméte trubku drzaku iPadu (8) z vnitfniho obalu a odstrarite 2 ks Zestihrannych droubti s plochou hlavou
(101) na trubce a 2 ks Sestihrannych 3roubd s plochou hlavou (12) na zadni strané trubky a odloZte je stranou.

B. Umistéte podpérnou trubku drzaku iPadu (8) na Fiditka (5). Poté ji zajist&te pomoci nastroje C a 2 ks
Sestihrannych $roubd s plochou hlavou (101).

C. Poté pomoci nastroje C odstraiite 2 ks Sroubd s plochou hlavou a $estihrannym otvorem (12), 2 ks
elastickych podlozek (13) a 2 ks podlozek (14) z horni €asti podpérné trubky drzaku iPadu (8).

D. Srovnejte otvory v zadni ¢asti drzaku iPadu (11) s otvory v horni ¢asti podpérné trubky drzéku iPadu (8).
Poté jej zajistéte pomoci nastroje C a 2 ks 3estihrannych Sroubd s plochou hlavou (12), 2 ks elastickych
podloZek (13) a 2 ks podlozek (14), jak je zndzornéno na obrazku.

Umistéte stfedni vodi¢ senzoru
(95) do drézky za podpérnou
trubkou drzéku iPadu (8), aby
drzel na misté, a poté ocelovy
dréat rozvaZte a vyhodte.




Navod k montazi

8: Instalace drzaku na lahev

Srovnejte otvory pro Srouby na drzdku ldhve (16) s otvory pro Srouby na podpérné trubce drzdku iPadu (8). Poté
utdhnéte drzak lahve pomoci 2 ks Sroubt s plochou hlavou a Sestihrannym otvorem (12) odstranénych v kroku 7 a
nastroje C.

14



Navod k montazi

Krok 9: VloZte baterie

Ruéné sejméte zadni kryt (obrazek A), pFipravte baterie (obrdzek B) a vloZte 2 ks baterii AA (98) (obrazek C).

Nasadte zadni kryt a dokonéete instalaci baterii (obrazek D).

Obréazek A Obrazek B Obrazek C Obrazek D

- /

Krok 10: Namontujte kryt dekorace monitoru

Zapojte kabel ze zadni ¢asti krytu monitoru (98) a stfedni kabel snimace (95) vychézejici z Fiditek (5). Poté
zacvaknéte kryt monitoru (98) na Fiditka (5).

Instalace je dokonéena. Zkontrolujte viechny montézni Srouby a ujistéte se, Ze jsou utazené.

15



Pokyny k pouziti produ

ZpUsob nastaveni polStare

Nahoru a dold nast: toda Otocte
knoflikem sloupku pol3taFe jednou rukou, mirné jej povolte a vytdhnéte smérem ven. Druhou
rukou uchopte poltaF a vytdhnéte jej nahoru (nebo dold). Mirné

posurite sloupek sedla nahoru a dolli po nastaveni do pozadované polohy, uvolnéte pruzinu, aby
se vratila do pavodni polohy (knoflik je jiz v drZi sloupku polstére, kdyZ uslysite ,kliknuti“), a poté
knoflik znovu utahnéte.

vpFedu a nastaveni zadniho sedla metoda Uvolnéte
knoflik ve spodni &asti sedla a posurite sedlo dopfedu a dozadu. Po nastaveni do pozadované
polohy knoflik utahnéte.

Nastaveni vySky madla

Figure A Figure B

1. mdzete nastavit vy3ku madla podle vasi vysky. Otocte tazny &ep, uvolnéte jej a
vysurite ven, aby se sloupek madla posunul nahoru nebo doldi (obrazek A). Po nastaveni na pozadovanou vy3ku vyrovnejte

® tazny Cep s otvorem ve sloupku madla a utahnéte jej otacenim ve sméru hodinovych rucicek (obrazek B).

2. Pokud se rukojet neda hladce pohybovat nahoru a dold, mdzete pouzit mazaci olej.  Pozndmka:

Pokud se jich dotknete p¥imo, mohou se znecistit. Poznamka: PFi nastavovani neprekracujte znacku ,,STOP“ na minimalni

hloubce zasunuti.

16



Pokyny k pouziti produktu

Nastaveni noZniho polstarku

Aby byla jizda plynula a pohodInd,

musite zajistit, aby bylo spinningové kolo stabilni a bezpe¢né.
Pokud zjistite, Ze je spinningové kolo béhem pouzivani nestabilni,
méli byste nastavit nastavovaci podlozky na pfednich a zadnich
nohdch (jak je zndzornéno nize), dokud spinningové kolo a spodni
povrch nedoséhnou stabilniho stavu.

Povolte

- J

5 1. 0 nouzovém zastaveni rotopedu (
- ) Setrvaénik a pedal dynamického kola jsou spojeny.
Pokud

setrvaénik se nezastavi, pedély se nepfestanou otacet. Je
nebezpetné opustit pedaly, kdyz se otaceji, nebo z nich
okam?zité sundat nohy.

Pokud potFebujete pedaly v nouzové situaci zastavit,
stisknéte brzdovou packu smérem doli, dokud se motorové
kolo nezastavi.

{sT0P )

2. Jak pouZivat brzdy na kolech a

Pokud chcete zastavit po dosazeni uréité rychlosti, mGzete
polozit ruku na

a zatlatit na n&j, ¢imz postupné zvysite odpor kol a nakonec kolo
zastavite.

1. PFipremistovani vyrobku drzte predni ¢ast
zarukojet a zatlacte dold tak, aby se pohybuijici kola pfedni
trubky zcela dotykaly zemé.

2. Zenam a star$im osobam je snazi drzet predni trubku
nohou a zatlaéit na predni &ast Fiditek. Po zvednuti je pohyb
jednoduchy. Stejny postup poutzijte p¥i odkladani, nejprve
pfed odloZenim zafixujte pfedni trubku nohou.

17



Pokyny k monitorovani

1. Pokyny na hlavnim displeji

Popis

(a0}

Projekt Zobrazeni

1. Zobrazuje (idaje o cvi¢eni: ,Cas*, ,Rychlost®,
,Vzdalenost®, ,Kalorie®, ,Vykon®, ,Kadence*.

2. Zobrazeni stavu pFipojeni Bluetooth.

3. Zobrazeni jednotky.

4. Dotykové tlatitko na panelu slouZi jako funkce nastaveni.
5.0vladaci koletko slouzi k prepinani reziml zobrazeni
béhem provozu a k nastaveni parametr(i podle pot¥eby.

1 Zobrazeni

1. Dotykové tlacitko:

) Kratkym stisknutim prepinte mezi riiznymi funkcemi
displeje.

b) Dlouhym stisknutim na 2 sekundy vymaZete data a

Tlatitko Popis prejdete do rezimu nastaveni.
C) V reZimu nastaveni kratkym stisknutim prepinate

mezi rGznymi polozkami nastaveni.

2. Otoény knoflik:

a) V rezimu nastaveni slouzf k nastaveni cilovych hodnot
pro riizné polozky.

b) V pracovnim rezimu prepina zobrazeni réiznych
polozek.

1. Po zapnuti baterie se automaticky prepne do
rezimu nastaveni.

2. Vklidovém stavu stisknéte dotykové tla&itko na 2
sekundy a pfejdéte do rezimu nastaveni.

3. Kratkym stisknutim dotykového tlacitka prepinate
mezi polozkami nastaveni a otacenim knofliku shuttle
nastavujete hodnoty nastaveni.

4. V rezimu nastaveni blika pFislusna polozka, ktera je tak
oznacena jako vybrana.

5. Pofadi nastaveni je nasledujici: Cas -&gt;
Vzdalenost -&gt; Kalorie.

6. Nastavena hodnota ¢asu je 1 minuta, nastavend
hodnota vzdalenosti je 0,5 km a nastavena

hodnota kalorii je 1 kalorie.

3 Rezim cile

T. Po nastaveni cile se po spusténi cviceni pfimo prejde
do rezimu cile. Pokud neni nastaven 7adny cil, po
spusténi cviCeni se prejde do volného rezimu.




Pokyny k monitorovani

1.Pokyny k hlavnimu displeji

(2]

Projekt Zobrazeni Popis

8. Vrezimu cile funguji nastavené polozky jako kladné
potitadlo. Po dosazeni cilové hodnoty se ozve zvukovy

signal ,,DIDI“ a cviteni se automaticky zastavi.

9. Po zastaveni cvigeni v rezimu cile jenutné

2 sekundy, aby se data vynulovala a bylo mozné znovu zahdjit
cviceni.

10. Pokud nejsou hodnoty cile vymazény, ovladaci panel
bude pokratovat v provozu v rezimu cile na dobu neur¢itou.
11. Pokud neni cilova hodnota vymazéna, pocita¢ bude
pokragovat v provozu v rezimu cile.

1. Kazd4 polozka dat se otaci kazdé 3 sekundy.
2. Ikony blikaji, aby signalizovaly zmény na displeji.

3. Hlavni okno zobrazuije ¢isla v karuselu pro ,Cas®,
4Rychlost®, ,Vzdalenost®, ,Kalorie“, ,Vykon“ a
,Kadence“.

4 Rezim
prepinan
! 4. Kontrolka Bluetooth signalizuje stav pripojeni
Bluetooth. Kdy?z je pfipojeno, sviti, a kdyz je odpojeno,
nesviti.

1. Otogenim knofliku doleva nebo doprava prepinate mezi
rezimy zobrazeni a zamykate pozadované (idaje.

2. Hlavni okno lze uzamknout tak, aby zobrazovalo ,,Cas®,
4Rychlost®, ,Vzdalenost*, ,Kalorie“, ,Vykon“ a ,Kadenci*.

3. Vtomto okamziku zdistavaji ikony na displeji pevné
Rezim zobrazené.
zdmku 4. Kontrolka Bluetooth signalizuje stav pFipojeni
Bluetooth - sviti, kdy? je zaFizeni pfipojeno, a zhasne,
kdyz je odpojeno.

1. Po 3 minutach necinnosti se systém prepne do rezimu
spanku a displej se vypne.

2. Systém lze probudit detekci pohybu nebo oto¢enim
knofliku.

ReZim
spanku
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Pokyny k monitorovani

2.Navod k obsluze

Figure 1 Figure 2 Figure 3

Figure 4 Figure 5 Figure 6

1. v hlavnim okné se standardné zobrazuji ¢isla karuselu v nasledujicim poradi: ,Cas, ,Rychlost®, ,Vzdalenost®,
»Kalorie®, ,Vykon“, ,Kadenci (obrazky 1, 2, 3, 4, 5, 6), které se méni kazdé 3 sekundy.

2. Pomoci otoéného knofliku vlevo/vpravo muzete zafixovat zobrazeni pfisluiné funkce v nasledujicim pofadi:
Karusel -&gt; Cas -&gt; Rychlost -&gt; Vzdalenost -&gt; Kalorie -&gt; Vykon -&gt; Kadence.

3. Vrezimu karuselu budou blikajici ikony pfisludnych funkci. V rezimu pevného zobrazeni budou ikony p¥isludnych
funki svitit trvale.

4. v jakémkoli stavu podrzenim dotykového tlacitka po dobu 2 sekund dojde k vynulovani Gidajti a prechodu do rezimu
nastaveni.

5. Vrezimu nastaveni kratkym stisknutim dotykového tlacitka pfepinate mezi polozkami nastaveni a ota¢enim
oto¢ného knofliku nastavujete poZzadované hodnoty.

6. Rezim cile: Po nastaveni cilovych hodnot pracuje ovlddaci panel v rezimu cile.

T. Volny rezim: Pokud nejsou nastaveny z4dné cilové hodnoty, ovladaci panel pracuje ve volném rezimu.

Poznamka: Chcete-li ovladaci panel vratit do volného reZimu, je nutné v reZimu nastaveni resetovat viechny cilové

hodnoty na nulu. V opaéném pripadé bude pokracovat v provozu v reZimu cile.
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Pokyny k monitorovani

3. Popis zobrazeni dat

Polozka ¢. Polozka Zobrazovaci okno Pokyny k zobrazeni
. 00:00 ~ 99:59
1 Cas . .
Spusti se po detekci pohybu a zastavi se 4
sekundy po zastaveni pohybu
2 Rychlost . Rozsah 0,0~ 99,9 km/h
Vzdal t
3 zaaienos . Rozsah 0,0~ 999,9 km
4 Kalorie Rozsah 0,0~ 9999 Kcal
15Kcal/km
5 Vykon Rozsah 0~999
6 Kadence Rozsah 0-199
7 Ikona Zobrazeni ikony: Bluetooth pfipojeno
Bluetoot Nezobrazeni: Bluetooth neni pFipojeno
h

N
i



Technické udaje

Nastaveni odporu:

Rugni

Nazev modelu:

MR-S26

Max. hmotnost uzivatele:

300 Ib (136 kg)

Hmotnost vyrobku:

28,3 kg

Rozméry vyrobku (D x S x V):

42.6*19.3"48.6inch (1083*490*1234mm)
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Nastaveni aplikace
MERACH

Stazeni a pouziti MERACH

* Nasi zakaznici mohou ziskat 180denni élenstvi v MERACH. Po obdrzeni produktu nas kontaktujte na
adresesupport.eu@merach.com a ziskejte exkluzivni kéd pro uplatnéni. Uved'te prosim ¢islo objednavky a

uzivatelské jméno aplikace MERACH.

1. Chcete-li si stahnout aplikaci MERACH, naskenujte QR kéd nebo vyhledejte ,MERACH* v Apple App Store®
nebo Google Play Store.

Prlvodce pfipojenim aplikace

2. Otevrete aplikaci MERACH. PFihlaste se nebo se zaregistrujte.
3. Upozornéni: Pokud mate telefon Apple - iPhone, po pfihlaseni piejdéte do profilu> Nastaveni> Jazyk a pfepnéte na
pozadovany jazyk.

4. Nastavte zafizeni podle pokyn(i v aplikaci.
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Nastaveni aplikace

Stazeni a pouziv

" App Store b Google Play

1. Chcete-li stadhnout aplikaci Kinomap, naskenujte QR kéd nebo vyhledejte ,,Kinomap“ v Apple App
Store® nebo Google Play Store.

2. Otevrete aplikaci Kinomap. Pfihlaste se nebo se zaregistruijte.
3. Vyberte odpovidajici fitness zafizenf

4. Zapnéte Bluetooth a vyberte MERACH.

5. Vyberte ,,Rotoped* a najdéte sv(ij ,MRK-S26-XXXX“.

6. Zagnéte trénovat a vyzkousejte réizné tréninkové metody.
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Rozcvicka

Pfed cvienim se protahnéte. Zahraté svaly se Iépe protahuji, proto zacnéte 5-10
minutovym rozcvienim a poté provedte nize uvedené protahovaci cviky — 5krat, 10
sekund nebo déle na kazdou nohu. Po cvi€eni cviky zopakujte.

1. Protazeni dola

Mirné pokréte kolena, pomalu se predklorite, uvolnéte zada

a ramena a snazte se dotknout rukama prstd na nohou. 1)
Vydrzte 10-15 sekund a pak se uvolnéte.

Opakujte 3krat (viz obrazek 1).

2. Protazeni hamstringli v sedé

Posadte se s jednou nohou natazenou. Druhou nohu pfitahnéte (2]
tak, aby pfiléhal k vnitfini strané nataZzené nohy. Pokuste se

dotknout prsty ruky chodidla. Vydrzte 10-15 sekund, pak se ‘
uvolnéte.

Opakujte 3krat pro kazdou nohu (viz obrazek 2).

3. Protazeni lytkovych svalli a Achillovy Slachy

Postavte se obéma rukama o zed nebo strom, jednu nohu dejte za
druhou. Zadni nohu drzte rovné a patu na zemi, predklorite se
smeérem ke zdi nebo stromu. Vydrzte 10-15 sekund, pak se
uvolnéte. Opakujte 3krat pro kazdou nohu (viz obrazek 3).

:

4. Protazeni ¢tyrhlavého svalu

Natahnéte pravou ruku dozadu, uchopte pravou nohu a pomalu ji l (4]
pritahnéte k boklm, az ucitite napéti svall v predni ¢asti stehna.

Vydrzte 10—15 sekund, pak uvolnéte. Opakujte 3krat pro kazdou

nohu (viz obrazek 4).

5. Protazeni sartoria (vnitini stehenni sval) an

Posadte se s chodidly oto€enymi k sobé a koleny sméfujicimi ven.

Uchopte chodidla obéma rukama a pfitahnéte je k rozkroku. 5]

Vydrzte 10-15 sekund, pak uvolnéte.

Opakujte 3krat (viz obrazek 5). /
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Re3eni problémt

Probl Mozné fedeni

Ototte knoflik ve sméru hodinovych rui¢ek pro zvy3eni odporu a proti sméru hodinovych

Jak nastavit prevod?

ruci¢ek pro snizeni odporu.

Co délat, kdyZ se rukojet’

mimé tfese?

Zkontrolujte, zda jsou spojovaci Srouby rukojeti a pfedni trubky pevné utaZené.

Zkontrolujte, zda je zajistovaci knoflik zajistén.

Co délat, kdyZ se stroj

béhem pouZivani tFese?

Zkontrolujte, zda jsou pFedni a zadni noZni trubky dostatecné& upevnény.

Co délat, kdyZ se pedaly

uvolni?

Podle pokynd k nastaveni zkontrolujte, zda jsou levy a pravy pedal v prvni poloze zajistény.

Podle pokyn( k nastaveni zkontrolujte, zda je vnitfni upeviiovaci matice druhé faze

nastaveni pedalu zajiténa.

Co délat, kdyZ je cely stroj

mimé naklonény?

Zkontrolujte, zda jsou ¢tyfi nastavovaci podlozky na spodni strané pfedni a zadni trubky

nohou ve stejné roving.

Vyrovnejte a ototte zvednuté nozni podloZky tak, aby byly rovnob&zné s podlahou.

Co délat, kdyZ se na

monitoru nic
nezobrazuje?

Zkontrolujte, zda jsou kladna a zaporna elektroda baterie spravné nainstalovany.

Vyméite baterii za novou.
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ZARUCNI LIST

Na toto zboZzi se vztahuje zdkonna zaruéni Ihita 24 mésict, pokud neni uvedeno jinak. U oznacenych
druhll zboZzi je, nad rdmec zédkonné zarucni Ihlty poskytovana zarucni Ihita prodlouzend na 10 let, kterd
se vztahuje na konstrukci ramu daného druhu zbozi. PInénim zaru¢nich podminek se pak u prodlouze-
né zarucni Ihdty rozumi bezplatné provedeni oprav v§ech vyrobnich vad, které se v této zaruéni Ihaté
vyskytnou na konstrukci rdmu, a to v servisnich stfediscich, spole¢nosti ACRA, s.r.o. Zaruéni list spolu
s dokladem o zakoupeni a ndvodem k pouziti peclivé uschovejte!

Reklamace
Préva z odpovédnosti za vady Ize uplatiiovat jen u prodavajiciho, u kterého byl vyrobek zakoupen.

Je tfeba vytknout vadu - tzn. dostate¢né presné oznacit vadu, popfipadé to, jak se vada navenek proje-
vuje. Obecné formulované sdéleni, Ze vyrobek ma vadu, nestaci!

Vytknuti musi obsahovat i ozndmeni konkrétniho prava z odpovédnosti za vady, kterého se kupujici
domah3, a je tfeba jej dolozit vypInénym zaruc¢nim listem s razitkem prodavajiciho a dokladem o zakou-
peni (U¢tenkou) s datem prodeje. Vyrobek je zaroven nutno opatfit vyhovujicim obalem, nejlépe origindl-
nim.

Kupujici ma pravo, aby byla vada odstranéna bezplatné, radné a véas (nejpozdéji ve 30denni Ihiité od
uplatnéni reklamace, nedohodne-li se kupuijici s prodévajicim na dobé delsi), popiipadé vyrobek vymé-

nén.

Doba od uplatnéni prava z odpovédnosti za vady az do doby, kdy kupujici po skon&eni opravy byl povi-
nen vyrobek prevzit (bez ohledu na to, kdy kupujici véc fakticky prevzal) se do zaru¢ni doby nepocita.

Préava z odpovédnosti za vady véci zaniknou, nebyla-li uplatnéna v zaruéni dobé (tzn. nejpozdéji posled-
niho dne zarucni doby).

Zaruka se nevztahuje na:

Opotrebeni vyrobku zplisobené jeho obvyklym uzivanim. (Obvyklym uzivanim se rozumi pouzivani k Gce-
lu, ke kterému je vyrobek urcen a zplsobem, ktery je popsén v pfilozeném néavodu k pouziti)
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Zaruka se dale nevztahuje na vady zpisobené:

Mechanickym poskozenim; (napfiklad vady zplisobené rozfiznutim vyrobku nebo jeho ¢asti pfi rozbalo-
vani);

Neodbornym zdsahem (opravou) uZivatele, i tfetich osob;

Nespravnym zachazenim ¢i zachazenim v rozporu s ndvodem k pouziti;

Neprovadénim nutné udrzby popsané v navodu k pouziti;

Vystavenim nepfiznivym vnéjsim vliviim, nizkym/vysokym teplotdm, nevhodnym skladovanim;
Neodvratitelnou udalosti — zivelnou pohromou;

Placena oprava:

Je-li vytykdna vada, na kterou se zaruka nevztahuje, nebo jiz uplynula zaruéni doba, a kupujici pozaduje
opravu, jedna se o opravu placenou.

Cena a podminky budou stanoveny po dohodé se servisnim stfediskem spole¢nosti ACRA s. r. 0.
Ostatni prava a povinnosti se fidi ustanovenimi zak. ¢. 40/1964 Sb., obanského zakoniku, zejména §
612 a nasl.

Za obaly od vyse uvedeného vyrobku byl zaplacen poplatek za vyuziti a zpétny odbér dle § 10 a § 12 zak.
€. 477/2001 Sb., o obalech, do systému EKO-KOM pod identifikacnim ¢islem EK — F06020112.

Typové oznaceni vyrobku: Datum prodeje:

Razitko a podpis prodavajiciho:

Datum Vytykand vada Zéaznamy servisniho stre- Vymeéna soucastky Poznamka
reklamace diska

V pfipadé jakychkoli dotazl kontaktujte servisni stfedisko nebo reklamacni oddélent:

ACRA, s.r.o. (IC: 64254330), Brodska 161, 513 01 Semily
Reklamaéni oddéleni — tel.: +420 481 623 322, e-mail: reklamace@acra.cz
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v MERACH

UZIVATELSKA PRIRUCKA

Spinningovy bicykel
MERACH MR-S26

Precitajte si prosim vSetky podrobnosti pred pouzitim a tento
navod na pouzitie si uschovajte pre buducu potrebu.



Bezpecnostné pokyny

Tento ndvod uchovaijte na bezpenom mieste pre buddice pouZitie.

Pred in3taldciou a pouZivanim zariadenia je velmi ddleZité si pozorne precitat cely ndvod. Bezpecné a efektivne trénovanie je
mozné dosiahnut'len v pripade, ak je zariadenie spravne zmontované, udrziavané a pouzivané. Uistite sa, Ze v3etci pouZivatelia su

obozndmeni so v3etkymi varovnymi a bezpe&nostnymi pokynmi tohto zariadenia.

Poradte sa so svojim lekarom, ¢ nemate zdravotné alebo fyzické problémy, ktoré by mohli ohrozit va3e zdravie a bezpe¢nost’
alebo vam branit' v sprdvnom pouZzivani zariadenia. Ak uZivate lieky, ktoré ovplyviiuju srdcovui frekvenciu, krvny tlak alebo hladinu

cholesterolu, je nevyhnutné poradit sa s lekarom.

Vzdy venujte pozornost signalom svojho tela, nespravne pouzivanie zariadenia moze ovplyvnit vase zdravie. Ak sa u vés vyskytnu
akékolvek priznaky (vratane bolesti hlavy, bolesti na hrudi, nepravidelného srdcového tepu, dychavicnosti, zdvratov alebo

akéhokolvek nepohodlia), okamZite prestarite cvicit' a poradte sa so svojim lekdrom, pred dal3im tréningom si vyZiadajte povolenie.

Deti a domdce zvierata drzte vzdy v dostato¢nej vzdialenosti od zariadenia. Zariadenie je uréené vyhradne pre dospelych.

Stroj pouZivajte na stabilnej a vodorovnej podlahe a na podlahu alebo koberec poloZte ochrann(i vrstvu, aby nedoslo k pokodeniu

podlahy. Uistite sa, Ze vzdialenost medzi strojom a kaZdou prekazkou je minimaine 0,5 m.

Pred pouZitim stroja skontroluijte, ¢i st v3etky skrutky a matice spravne utiahnuté.

Bezpetné pouZivanie stroja je mozné zarucit len v pripade pravidelnej (idrzby a oprav a vymeny opotrebovanych a poskodenych

dielov.

Pri pouZivani tohto zariadenia postupujte podla pokynov v tejto prirucke. Ak zistite akékolvek poskodené ¢asti alebo pocujete
nezvycajné zvuky, ihned prestarite zariadenie pouZivat a obsluhovat. Pred dal3im pouZitim sa uistite, Ze v3etky problémy su

vyrie3ené.

Noste Sportové oblecenie, Sportovii obuv alebo iné vhodné oblecenie. Volné oblecenie sa neodporli¢a, pretoZe sa mdze zachytit v

zariadent, branit' v prevadzke a spdsobit zranenie.

Tento stroj je uréeny iba na domace pouZitie. Maximélna hmotnost pouZivatela je 136 kg. Tento stroj nie je uréeny na

profesiondlne lekdrske oetrenie.

Tento produkt je uréeny iba na rodinné pouitie.
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Bezpecnostné pokyny

@ Celkovy vykon stroja a vetkych pohyblivych Easti je potrebné pravidelne kontrolovat, aby bola zaistena bezpecnost stroja.
Ak sU pohyblivé asti poskodené, stroj nepouZivajte, kym nebudu opravené.

Deti drte v dostato¢nej vzdialenosti od zariadenia. Zariadenie nie je urené na pouZivanie alebo hranie deti. Deti sa mézu ndhodne

@ poranit.

Starostlivost’ a udrzba

Stroj neskladujte na mieste vystavenom priamemu sine¢nému Ziareniu, vetru a dazdu alebo s vysokou vihkostou. V pripade

° potreby stroj zabalte, aby sa deti nemohli dotykat stroja ani s nim hrat.
Po dlhodobom skladovani skontrolujte, &i nie je zariadenie hrdzavé alebo prasknuté.
Upozorfiujeme, Ze spotrebné diely sa mdZu opotrebovat aj pri spravnej Udrzbe.

@ Pre dlhodobé pouZivanie tohto zariadenia pravidelne utierajte prach. Nezmacajte ho priamo vodou ani neutierajte benzinom,
abrazivnym pradkom atd. V opa¢nom pripade moZe dojst k prasknutiu Casti alebo hlavného tela, Grazu elektrickym pridom alebo

poZiaru. Na Udrzbu pouZivajte zriedeny neutrdlny &istiaci prostriedok.

Pred zatatim tréningu sa poradte so svojim lekarom, najmd ak mate viac ako 35
rokov alebo trpite zdravotnymi problémami. Pred pouZitim zariadenia si precitajte
vSetky pokyny.
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Bezpecnostné pokyny

DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

Tento symbol znamena ,Conformité Européene®, o znamena ,Sulad s

smernicami EU*. Oznagenim CE vyrobca potvrdzuje, Ze tento vyrobok
spifia platné

Eurdpske smernice a nariadenia.

Tento symbol znamena ,,UK Conformity Assessed” (posUidenie zhody
U K v Spojenom kralovstve), Co znamena
C n ,Sulad s britskymi normami 11“. Ozna€enim UKCA vyrobca
potvrdzuje, Ze tento vyrobok spifia

platnymi britskymi normami.

Zjednodusené vyhlasenie o zhode EU

« Tymto spolo¢nost Zhejiang Yulu Electronic Technology Co.,Ltd. vyhlasuje, Ze fitness zariadenie
MERACH MR-S26  je v stlade so smernicou 2014/53/EU.

» Uplné znenie vyhlasenia EU o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
https://merachfit.com/pages/declarations-of-conformity

POZNAMKY K LIKVIDACII

Obalové materialy su suroviny a mdzu sa recyklovat. Oddelujte obalové materialy
spravne a likvidujte ich riadne v zaujme ochrany Zivotného prostredia.
Dalsie informéacie vam poskytne miestna samosprava.

Pouzité zariadenia nepatria do domového odpadu!
Pouzité zariadenia likvidujte spravne! Tym pomahate pinit nasu zodpovednost
za ochranu Zivotného prostredia. Informacie o zbernych miestach a otvaracich
hodinach vam poskytne miestna samosprava.
Batérie nepatria do domového odpadu!
E Ako konec¢ny pouzivatel ste zo zakona povinni vratit vybitd batériu do zberného
|

miesta. Staré batérie mézZete odniest do verejnych zbernych
vo vasej obci alebo na akékolvek miesto, kde sa predavaju batérie tohto typu.

Vyrobca: Dovozca:
Zhejiang Yulu Electronic Technology ACRA s.r.0., Brodska 161, Podmoklice,
Co., Ltd.

513 01 Semily, Ceska republika

Izba 805, 8. poschodie, Xianfeng tel: +420 481 623 322

Technology Building, 298 Weiye Road,

Binjiang District, Hangzhou, e-mail: obchod@acra.cz
provincia Zhejiang, Cina yulu_mrk www.acra.cz
merach.com
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#1 Hlavny ram

#6 Zadny stabilizétor nohy

#40 Pravy pedal
#56 Lavy pedal

#2 Sedlovd trubka

#98 Kryt monitora Batérie

——————

caasf _/-’

#8 Podporna riirka drziaka
iPadu #4 Rurka riadidiel
o - =
~ = . =
= — =
o~ - |
(0 2
-~

#3 Slistava posiivata
sedadla

#5 Riadidla

#9 Sedadlo

#E Nasadovy ki

#16 Drziak na flasu

#29 Ltvarovy kolikovy
gombik*2

#105 Stojan na &inky

l; m; Q

=scl

Stprava skrutiek

Névod na pouzitie




Zoznam naradia na

diely

# #6 imbusovy kIUE s kriZzovou skrutkovackou x1
#35 Sesthranna skrutka s hlavou s krizovou hlavou M10*16 x4

#36 Podlozka @10 x4

#B #17-#19 Otvoreny kIUZ x1

#A #13-#15 Otvoreny KIUZ x1

#29 L-tvarovy vyberaci ¢ap x1

#E KIG¢ na objimky x1

¢.26 Skrutkas plochou hlavou x1
( Podlozka x1

#24 Uzamykaci gombik x1

#106 Krizova skrutka s plochou hlavou M5*12 x2

#C #5 imbusovy kIGg x1

#29 L-tvarovy kolikovy gombik x1

# #6 imbusovy kIUE s krizovou skrutkovackou x1

Sesthranna skrutka s hlavou simbusom ¢, 10 x4ks

Podlozka #17 x4

# #5 imbusovy KIGE x1

#101 Sesthranna skrutka s plochou hlavou x2

#12 Sesthranna skrutka s plochou hlavou x2
# Elasticka podlozka x2
# Podlozka x2

#C #5 imbusovy kItG¢ x1

#12 Sesthranna skrutka s plochou hlavou x2

na AA batéria x2

#98 Monitor s ozdobnym krytom x1

.
TI p Naskenujte QR kdd a pozrite si

video s in3taldciou




Navod na montaz

Krok 1: Namontujte predny a zadny stabilizator

A. Umistite zadny stabilizator nohy (6) podra obrézku a vyrovnajte ho s upeviiovacimi otvormi na rame. Pripevnite ho k
réamu pomocou nastroja D, 2 ks imbusovych skrutiek s hlavou s otvorom M10*16 (35) a 2 ks podloZiek ®10 (36) (obrazok
A).

B. Umistite stabilizator prednej nohy (7) podra obrazku a vyrovnajte ho s upeviiovacimi otvormi na réme. Pripevnite ho k
ramu pomocou naradia D, 2 ks imbusovych skrutiek s hlavou s otvorom M10*16 (35) a 2 ks podloziek ®10 (36) (obrazok
B).
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Navod na montaz

Krok 2: Namontujte lavy a pravy pedal

A. Odstréite lavii esthrann( maticu (102) na favom pedali (56) a pravii $esthrann( maticu (99) na pravom pedali (40)
pomocou nastroja B-#19 a odloZte ich stranou (obrazok A). Upozorfiujeme, Ze obe matice st odli3né, preto
nezabudnite lavi maticu a lavy pedal odloZit ako skupinu a pravi maticu a pravy pedal ako skupinu.

B. Nainstalujte lavy pedal (56) tak, aby bol vertikalne zarovnany s otvorom lavej kluky. Otocte favy pedal (56) 3 otacky
rukou v smere znazornenom na obrazku (smerom k zotrva¢niku) a potom pedal zaistite nastrojom A-#15.

C. Nakoniec namontuijte odstranent favii Sesthranndi maticu (102) spat na favy pedél (56) pomocou néstroja B-#19.

D. Instalujte pravy pedal (40) rovnakym spésobom. Upozorfiujeme, 7e smer utiahnutia na oboch stranach je smerom k
zotrvagniku.

102

Obrazok A
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Navod na montaz

Krok 3: Namontujte sedlovu trubku

A. Ako je znazornené na obrazku, fahko otocte 1 ks L-tvarového pop-pin gombika (29) o 3 otacky, aby sa upevnil na rém
(obrazok A).

B. Jednou rukou pridrite rukovit 1 ks L-tvarového oto¢ného gombika (29) a vytiahnite ho, druhou rukou vlozte sedlovi
trubku (2) do rému. Nastavte ju do poZadovanej vy3ky a potom ototte L-tvarovy otoény gombik (29), aby sa nastavovacia
trubka zaistila (obrazok B).
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Navod na montaz

Krok 4: Namontujte posuvac sedadla a sedadlo

A. Vyberte zostavu postivaca sedadla z vniitorného obalu. Odstrafite 1 ks prepravny skrutku (26), 1 ks podlozku (74) a 1 ks
poistnd gombikovd hlavicu (24) a odloZte ich stranou (obrazok A).

B. 0dskrutkujte 2 ks krizovych skrutiek s plochou hlavou M5*12 (106) zo sedadla (2) a odlozte ich na neskorsie pouzitie.
Zostladte otvor na skrutku stojanu na &inky (105) s otvorom za sedlovou ty€ou (2), vloZte 1 ks krizovi skrutku s plochou
hlavou M5*12 (106) a zaistite ju nastrojom C (obrazok B).

C. Zmontované sedadlo (9) a zostavu posuvného sedadla (3) umiestnite na sedlovu ty¢ (2) a potom ju zaistite 1 ks skrutkou
s okom (26), podlozkou (74) a poistnou gombikovou hlavou (24).

D. Podra obrazku nizgie umiestnite sedadlo (9) na zostavu postvaca sedadla (3). Potom utiahnite matice na oboch
stranach sedadla pomocou néstroja E. Pri utiahnuti sa uistite, Ze predna €ast sedadla je otofend dopredu (obrazok C).
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Navod na montaz

jte stredny drét senzora a stipik riadidiel

A.Vyberte 1 ks L-tvarového kolika (29) z vniitorného balenia a otocte
ho o 3 otacky, aby sa upevnil k ramu.

B. Potom uvolnite ocelovy drét upevneny na spodnej strane stipika
riadidiel (4). Upevnite stredny vodi¢ senzora (95) koncom ocelového
drétu.

C. Potiahnite horny koniec ocelového drdtu, aby ste stredny vodic
senzora (95) pretiahli cez vndtorni Cast’stipika riadidiel (4) az nahor a
pridrZte ho na mieste.

D. brite 1 ks L-tvarovej gombikovej poistky (29) a vytiahnite ju smerom von,
zatial ¢o indtalujete stipik riadidiel (4) do hlavného rdmu (1) do spravnej
polohy, a ototte L-tvarovii gombikov(i poistku (29), aby ste stipik
riadidiel (4) zaistili.
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Navod na montaz

Krok 6: Namontujte riadidla

A. Potiahnite ocelovy drét, aby presiel konektor
stredného drétu senzora (95).
otvorom v strede montazneho dielu riadidiel (5).

B. Umiestnite riadidl4 (5) na stipik riadidiel (4) tak, ako je
znazornené. Uistite sa, Ze otvory s zarovnané. Pripevnite
riadidla (5) k stipiku riadidiel (4) tak, ako je zndzornené na
obrazku, pomocou néstroja D-#6, 4 ks imbusovych skrutiek s
hlavou s krizovou drazkou (10) a 4 ks podloziek (17).
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Navod na montaz

Step 7: Install iPad Holder Support Tube and iPad Holder

A. Vyberte trubicu driaka iPadu (8) z vniitorného obalu a odstréite 2 ks sesthrannych skrutiek s plochou hlavou (101) na
trubici a 2 ks Sesthrannych skrutiek s plochou hlavou (12) na zadnej strane trubice a odlozte ich nabok.

B. Umiestnite podpornt riirku drziaka iPadu (8) na riadidlé (5). Potom ju zaistite pomocou néstroja C a 2 ks imbusovych
skrutiek s plochou hlavou (101).

C. Potom pomocou nastroja C odstrérite 2 ks Sesthrannych skrutiek s plochou hlavou (12), 2 ks elastickych podloziek
(13) a2 ks podloziek (14) z hornej Easti podporna rirka drziaka iPadu (8).

D. Zostiladte otvory v zadnej €asti drziaka iPadu (11) s otvormi v hornej €asti podporna rirka drziaka iPadu (8). Potom ho
zaistite pomocou nastroja C a 2 ks Sesthrannych skrutiek s plochou hlavou (12), 2 ks elastickych podloZiek (13) a 2 ks
podloZiek (14), ako je zndzornené na obrazku.

Umiestnite stredny drdt senzora
(95) do otvoru za podpornou
rirkou drziaka iPadu (8), aby

d r Z al na mieste, a potom
odviaZte a odstrafite ocelovy drot.




Navod na montaz

Krok 8: InStalacia drziaka na flasu

Zoradit otvory na skrutky na drziaku flade (16) s otvormi na skrutky na podpornd rirku drziaka iPadu (8). Potom utiahnite drziak
flase pomocou 2 ks 3esthrannych skrutiek s plochou hlavou (12) odstranenych v kroku 7 a néstroja C.
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Navod na montaz

Krok 9: VloZte batérie

Ru¢ne odstrarite zadny kryt (obrazok A), pripravte batérie (obrazok B) a vlozte 2 ks batérii AA (98) (obrazok C). Nasadte

zadny kryt a dokon(ite in3talaciu batérii (obrazok D).

Obrézok A Obrazok B Obrézok C Obrézok D

- J

Krok 10: Namontujte kryt na monitor

Zapojte vodi¢ zo zadnej €asti krytu displeja (98) a stredny vodi¢ snimaca (95) vychadzajici z riadidiel (5). Potom nasufite kryt
displeja (98) na riadidla (5).

In3taldcia je dokonZena. Skontrolujte vietky montazne skrutky a uistite sa, Ze sdi pevne utiahnuté.
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Pokyny na pouZivanie vyrobku

Spdsob nastavenia vankusa

Nahor a nadol nastavenie metdda Otocte gombikom
stipika sedadla jednou rukou, mierne ho uvolnite a vytiahnite smerom von. Druhou rukou uchopte

sedadlo a potiahnite ho nahor (alebo nadol). Mierne

posunite stipik sedadla nahor a nadol po nastayem’ do pozadovanej polohy, uvolnite pruzinu, aby sa vrétila
do pdvodnej polohy (gombik je uz v drziaku stipika sedadla, ked pocujete ,kliknutie“), a potom gombik opit’
utiahnite.

vpredu a nastavenie vzadu metéda Uvolnite gombik v
spodnej ¢asti sedadla a posurite sedadlo dopredu a dozadu. Po nastaveni do pozadovanej polohy
gombik utiahnite.

Nastavenie vysky madla

Figure B

Figure A

1. mbZzete nastavit’ vysku madla podra vasej vy3ky. Ototte tahaci ¢ap, uvolnite ho a vytiahnite
smerom von, aby sa stipik madla posunul nahor alebo nadol (obrazok A). Po nastaveni na pozadovan( vysku vyrovnajte tahaci ¢ap s

@ otvorom v stipiku madla a utiahnite ho oto¢enim v smere hodinovych ruéiciek (obrazok B).

3. Ak sa rukovit neda hladko pohybovat nahor a nadol, mézete pouzit mazaciolej.  Upozoriiujeme, 7e vase ruky mozu

znedistit  ak ich dotknete priamo. Poznamka: Prinastavovani neprekrotte znacku ,STOP* pri minimalnej hibke

zasunutia.
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Pokyny na pouZivanie vyrobku

Nastavenie podloZky noZi¢ky

Aby ste dosiahli plynult a pohodIni jazdu,
musite sa uistit, Ze spinningové kolo je stabilné a bezpe¢né. Ak zistite, Ze
spinningové kolo je pogas pouZivania nestabilné, nastavte nastavovacie

spinningové kolo a spodna plocha nedosiahnu stabilny stav.

Uvorite

1. 0 niidzovom zastaveni Zotrvaénik a
pedal dynamického bicykla st prepojené. Ak

Ak sa zotrvagnik nezastavi, pedale sa nebudd otacat. Je
nebezpe&né opustit pedile, ked'sa ot4¢ajd, alebo z nich ihned
zloZit nohy.

Ak potrebujete v nlidzi zastavit peddle, stlacte brzdovi packu
smerom nadol, kym sa motorové kolo nezastavi.

2. Ako pouzivat bfzda na bicykli aZ
Ak chcete zastavit' po dosiahnuti uréitej rychlosti, mdzete polozit
ruku na

gombik a zatlacit ho smerom nadol, &im postupne zvysite odpor kolies a
nakoniec zastavite bicykel.

1. Pri prestivani vyrobku drzte predn( ¢ast
rukovitou a zatlatte ju nadol tak, aby sa pohybujtce sa kolesa
prednej trubice dplne dotykali zeme.

2. Zenadm a starsim osobém je fahsie drzat predn( rirku nohou a
tlacit na prednd ¢ast riadidiel. Po zdvihnuti je pohyb jednoduchy.
Pri odkladani postupujte rovnako, najskdr prednou nohou
zafixujte prednii rirku a aZ potom odloZte stroj.
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Pokyny pre monitor

m displeji

(2%

Projekt Zobrazenie Popis

1. Zobrazenie Gidajov o cvicenf: ,Cas*, ,Rychlost,
,Vzdialenost®, ,Kaldrie®, ,Vykon®, ,Kadencia“.

2. Zobrazenie stavu pripojenia Bluetooth.
3. Zobrazenie jednotky.
4. Dotykové tlatidlo na paneli sz ako funkcia nastavenia.

5.0vladaci gombik sldzi na prepinanie rezimov zobrazenia
potas prevadzky a na nastavenie parametrov v pripade potreby.

1 Zobrazenie

1. Dotykové tlacidlo:
a) Kréatkym stlacenim prechadzate medzi réznymi funkcia m i .

b) Dlhé stlagenie na 2 sekundy vymaze (idaje a aktivuje rezim
nastaveni.

Tlacidlo Pokyn C) Vrezime nastavent krétkym stlagenim prepinate medzi
réznymi polozkami nastaveni.

2. Otogny gombik:

a) V rezime nastavenia sliiZi na nastavenie cielovych hodnét
pre rézne polozky.

b) V  pracovnom reZime prepina zobrazenie réznych
poloziek.

1. Po zapnuti batérie sa automaticky prepne do
reZimu nastavenia.

2. V stacionérnom stave stlacte dotykové tlacidlo na 2 sekundy,
aby ste vstupili do reZimu nastavenia.

3. Krétkym stlagenim dotykového tlacidla prepinate medzi
polozkami nastavenia a otocenim otoéného gombika
nastavite hodnoty nastavenia.

4. V rezime nastavenia bude prisluina polozka blikat, &im oznaci,
Ze je vybrana.

o 5. Poradie nastaveni je nasledovné: Cas -&gt;
3 ReZim ciela Vzdialenost -&gt; Kaldrie.

6. Hodnota nastavenia €asu je 1 miniita, hodnota

nastavenia vzdialenosti je 0,5 km a hodnota nastavenia
kaldrii je 1 kaldria.

7. Po nastaveni ciela sa po spusteni cvi€enia priamo prejde do
rezimu ciela. Ak nie je nastaveny Ziadny ciel, po spusten{
cvi¢enia sa prejde do volného rezimu.
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Pokyny pre monitor

1. Pokyny na hlavnom displeji

(21

Projekt Zobrazenie Popis

8. Vrezime ciela nastavené polozky funguji spdsobom

pozitivneho potitania. Po dosiahnuti cielovej hodnoty zaznie
zvukovy signal ,DIDI“ a zariadenie sa automaticky zastavi.

9. Po zastaveni cvitenia v rezime ciela jepotrebné

2 sekundy, aby sa Gidaje vynulovali a cvi¢enie mohlo pokracovat.
10. Ak sa hodnoty ciela nevymazu, ovladaci panel bude
pokracovat'v prevadzke v reZime ciela na neurcito.

11. Ak cielova hodnota nie je vymazana, poitat bude pokracovat'v
prevadzke v rezime ciela.

1. Kazdé polozka tidajov sa strieda kazdé 3 sekundy.
2. Ikony blikaju, aby signalizovali zmeny na displeji.

3. Hlavné okno zobrazuje &isla v karuselovom zobrazeni
pre ,Cas“, ,Rychlost®, ,Vzdialenost*, ,Kaldrie®, ,Vykon“ a
,Kadencia“.

Prepinaci
afunkcia

4. Kontrolka Bluetooth indikuje stav pripojenia Bluetooth,
ked je pripojené, svieti, a ked je odpojené, nesvieti.

1. otocenim otoéného gombika dolava alebo doprava prepinate
medzi rezimami zobrazenia a uzamknete pozadované idaje.

2. Hlavné okno je mozné uzamknut'tak, aby zobrazovalo ,Cas*,
,Rychlost®, ,Vzdialenost®, ,Kalérie®, ,Vykon“a ,Kadencia“.

3. Vtomto bode zostanti ikony na displeji nemenné.

4. Kontrolka Bluetooth zobrazuje stav pripojenia Bluetooth,
svieti, ked je pripojené, a zhasne, ked je odpojené.

Rezim
5 uzamkn
utia

.. 1. Po 3 minGtach netinnosti systém prejde do rezimu spanku a
Rezim S

’ displej sa vypne.
spanku i ) ) )
2. Systém sa prebudi po zaznamenani pohybu alebo oto¢eni

gombika.
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Pokyny pre monitor

2.Néavod na obsluhu

Figure 1 Figure 2 Figure 3
Figure 4 Figure 5 Figure 6

1.V hlavnom okne sa $tandardne zobrazuju &isla karuselu v nasledujicom poradi: ,Cas*, 4Rychlost®, ,Vzdialenost®,
,Kalérie“, ,vykon“, ,Kadencia“ (obrazky 1,2, 3, 4, 5, 6), ktoré sa menia kazdé 3 sekundy.

2. Pomocou otoného gombika dolava/doprava mézete zafixovat zobrazenie prisludnej funkcie v nasledujiicom poradi:
Karusel -&gt; Cas -&gt; Rychlost -&gt; Vzdialenost -&gt; Kaldrie -&gt; Vykon -&gt; Kadencia.

3. Vrezime karuselového zobrazenia budu blikat prislusné ikony indikatorov funkcif. V rezime pevného zobrazenia zostan(i
prisludné ikony indikatorov funkcii svietit nepretrzite.

4. v akomkolvek stave podrzanim dotykového tlacidla na 2 sekundy sa tidaje vynulujd a aktivuje sa rezim nastavenia.

5. Vrezime nastavenia kratkym stlacenim dotykového tlacidla prepinate medzi polozkami nastavenia a ota¢anim otoéného
gombika nastavujete cielové hodnoty.

6. Rezim ciela: Po nastaveni cielovych hodnét ovlddaci panel pracuje v rezime ciela.

T. VoIny rezim: Ak nie sii nastavené ziadne cielové hodnoty, ovlddaci panel pracuje vo volnom rezime.

Poznamka: Ak chcete ovladaciu dosku vratit do volného reZimu, je potrebné v reZime nastavenia vynulovat vetky cielové

hodnoty. V opaénom pripade bude nadalej pracovat'v reZime ciela.

48




Pokyny pre monitor

3. Popis zobrazenia tdajov

Cislo polozky Polozka Okno displeja Pokyny na displeji
. 00:00 ~ 99:59
1 Cas . ; .
Spusti sa po zaznamenani pohybu a zastavi sa 4
sekundy po zastaveni pohybu
2 Rychlost Rozsah 0,0~ 99,9 km/h
3 Vzdialenost'
Rozsah 0,0~ 999,9 km
4 Kaldrie Rozsah 0,0~ 9999 Kcal
15Kcal/km
5 Vykon m Rozsah 0~999
6 Kadencia Rozsah 0-199
7 Ikona lkona na displeji: Bluetooth pripojené Ikona na
Bluetooth displeji: Bluetooth nie je pripojené

SN
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Technické udaje

Nastavenie odporu:

Rugné

Nézov modelu:

MR-S26

Max. hmotnost pouzivatela:

300 libier (136 kg)

Hmotnost vyrobku:

624 1b (28,3 kg)

Rozmery vyrobku D x § x V:

42.6*19.3"48.6inch (1083*490*1234mm)
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Nastavenie aplikacie
MERACH

Stiahnutie a pouzivanie MERACH

*  Nasi zakaznici mézu ziskat' 180-diiové élenstvo v MERACH. Po dorué&eni produktu nas kontaktujte na

adresesupport.eu@merach.com , aby ste ziskali exkluzivny kéd na uplatnenie. Uved'te ¢islo objednavky a pouzivatefské

meno v aplikacii MERACH.

1. Akssi chcete stiahnut aplikaciu MERACH, naskenujte QR kéd alebo vyhladajte ,MERACH® v Apple App Store® alebo
Google Play Store.

Stiahnutie aplikdcie MERACH Névod na pripojenie aplikacie

able on the

¢ App Store

2. Otvorte aplikaciu MERACH. Prihlaste sa alebo zaregistrujte.
3. Upozornenie: Ak mate telefén Apple - iPhone, po prihlasent prejdite na cestu: Profil> Nastavenia> Jazyk, kde mdzete zvolit
pozadovany jazyk.

4, Postupuijte podla pokynov v aplikdcii a nastavte svoje zariadenie.
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Nastavenie aplikacie
KINOMAP

Stiahnutie a p vanie aplikacie KINOMAP
’
@& App Store > Google Play

1. Ak chcete stiahnut aplikaciu Kinomap, naskenujte QR kdd alebo vyhladajte ,Kinomap“ v Apple App Store®

alebo Google Play Store.
2. Otvorte aplikéciu Kinomap. Prihlaste sa alebo zaregistrujte.

. Vyberte prislusné fitness zariadenie

3

4. zapnite Bluetooth a vyberte MERACH.

5. Vyberte ,Cvitebny bicykel“ a ndjdite , MRK-526-XXXX*.
6

. Zadnite trénovat a vyskusajte rézne tréningové metddy.
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Rozcvicenie

Pred cvi¢enim sa rozcvicte. Rozohriate svaly sa lahSie roztahuju, preto zacnite 5-10
minatovym rozcvi¢enim a potom urobte niekolko streCingovych cvikov uvedenych
niz8ie — 5-krat, 10 sekund alebo viac na kazdu nohu. Po cvi€eni cvi€enie zopakujte.

1. Predizte sa smerom nadol

Mierne pokréte kolena, pomaly sa predklonite, uvolnite

chrbat a ramena a pokuste sa dotknut prstami ruk Spiciek 1)
néh. Vydrzte 10—15 sekund, potom sa uvolnite.

Opakujte 3-krat (pozri obrazok 1).

2. Sedenie s natiahnutymi zadnymi stehnami

Sadnite si s jednou nohou vystretou. Druhd nohu pritiahnite tak, (2]
aby priliehala k vnutornej strane vystretych néh. Skuste sa dotknut

prstami rak chodidiel. Vydrzte 10—15 sekind, potom sa uvolnite. ‘
Opakujte 3-krat pre kazdu nohu (pozri obrazok 2).

3. Streéing lytka a Achillovej sfachy

Postavte sa oboma rukami o stenu alebo strom, jednu nohu dajte za 3
druhd. Zadnu nohu drzte rovnu a patu na zemi, naklonte sa smerom

k stene alebo stromu. Vydrzte 10-15 sekund, potom sa uvolnite.

Opakujte 3-krat pre kazdu nohu (pozri obrazok 3).

<2
4. Stre€ing Stvorhlavého svalu =
Pravou rukou siahnite dozadu, uchopte pravi nohu a pomaly ju
tahajte smerom k bokom, kym neucitite napatie svalov v prednej l (4]
Casti stehna. Vydrzte 10-15 sekund, potom sa uvolnite. Opakujte
3-krat pre kazdu nohu (pozri obrazok 4).
5. Stre€ing sartoria (vnutorny stehenny sval) H

Sadnite si s nohami oto¢enymi k sebe a kolenami smerujicimi von.

Chytte sa oboma rukami za nohy a tahajte ich smerom k slabinam.

Vydrzte 10-15 sekund, potom uvolnite. 5
Opakujte 3-krat (pozri obrazok 5).
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Problém

Ako nastavit prevod?

RieSenie problémov

MoZné rieSenie

Ototte gombikom v smere hodinovych ruiciek, aby ste zvysili odpor, a proti smeru hodinovych ruéiciek,

aby ste odpor zniZili.

Co robit, ak sa rukovat mierne
trasie?

Skontrolujte, &i su spojovacie skrutky rukoviti a prednej stipikovej rirky pevne uchytené.

Skontroluite, &i je poistny gombik zaisteny.

Co robit, ak sa stroj pocas
pouZivania trasie?

Skontrolujte, ¢ st predné a zadné noZné trubice dostatocne upevnené.

Co robit, ak sa pedale
uvolnia?

Podla ndvodu na nastavenie skontrolujte, ¢i st lavy a pravy pedal v prvom kroku zaistené.

Podla ndvodu na nastavenie skontrolujte, ¢i je vnltorna upeviiovacia matica druhého stupia

nastavenia pedalu zaistena.

Co robit, ak je cely stroj

mierne nakloneny?

Skontrolujte, & su Styri nastavovacie podloZky na spodnej strane prednych a zadnych noZnych

rirok v jednej rovine.

Vyrovnajte a otocte zdvihnuté noZicky tak, aby boli rovnobeZné s podlahou.

Co robit, ak sa na
monitore nezobrazuje
obraz?

Skontrolujte, & su kladnd a zaporna elektrdda batérie spravne naintalované.

Batériu vymerite za novd.
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ZARUCNY LIST

Na tento tovar sa vztahuje zdkonna zarucna lehota 24 mesiacov, pokial nie je uvedené inak. U oznace-
nych druhov tovaru je, nad rémec zakonnej zaruénej lehoty poskytovana zaruéna lehota predizena na
10 rokov, ktora sa vztahuje na konstrukciu réamu daného druhu tovaru. Plnenim zaru¢nych podmienok
sa potom pri predizenej zaruénej lehote rozumie bezplatné vykonanie oprav véetkych vyrobnych chyb,
ktoré sa v tejto zarucnej lehote vyskytnu na konstrukcii ramu, a to v servisnych strediskach, spolo¢nosti
ACRA, s.r.o. Zarucny list spolu s dokladom o zakupeni a ndavodom na pouzitie starostlivo uschovajte!

Reklamacia

Préva z zodpovednosti za vady je mozné uplatiiovat len u predévajlceho, u ktorého bol vyrobok zakupe-
ny.

Je potrebné vytknut vadu - tzn. dostatocne presne oznacit vadu, popripade to, ako sa vada navonok
prejavuje. VSeobecne formulované oznamenie, ze vyrobok ma vadu, nestaci!

Vytknutie musi obsahovat aj oznamenie konkrétneho prava z zodpovednosti za vady, ktorého sa kupuj-
tci domaha, a treba ho dolozit vyplnenym zaruénym listom s peciatkou predavajiceho a dokladom o
zakupeni (G¢tenkou) s datumom predaja. Vyrobok je zarovei nutné opatrit vyhovujicim obalom, najlep-
Sie originalnym.

Kupujuci ma pravo, aby bola vada odstranend bezplatne, riadne a vcas (najneskor v 30-dnovej lehote od
uplatnenia reklamécie, ak sa nedohodne kupujuci s predavajtcim na dlhsiu dobu), popripade vyrobok
vymeneny.

Doba od uplatnenia prava z zodpovednosti za vady az do doby, kedy kupujtci po skonéeni opravy bol
povinny vyrobok prevziat (bez ohladu na to, kedy kupujlci vec fakticky prevzal) sa do zaru¢nej doby

nepocita.

Préava z zodpovednosti za vady veci zaniknu, ak neboli uplatnené v zaruénej dobe (tzn. najneskoér posled-
ného dna zarucnej doby).

Zaruka sa nevztahuje na:

Opotrebenie vyrobku spdsobené jeho obvyklym uzivanim. (Obvyklym uzivanim sa rozumie pouzivanie na
Gcel, ku ktorému je vyrobok urceny a spdsobom, ktory je popisany v prilozenom navode na pouZitie)
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Zaruka sa dalej nevztahuje na vady sposobené:

Mechanickym poskodenim; (napriklad vady sposobené rozrezanim vyrobku alebo jeho ¢asti pri rozbalo-
vani);

Neodbornym zdsahom (opravou) uzivatela, aj tretich os6b;

Nespravnym zaobchadzanim ¢i zaobchadzanim v rozpore s ndvodom na pouzitie;

Nevykondvanim nutnej idrzby popisanej v navode na pouzitie;

Vystavenim nepriaznivym vonkajsim vplyvom, nizkym/vysokym teplotdm, nevhodnym skladovanim;
Neodvrétitelnou udalostou - Zivelnou pohromou;

Platena oprava:

Ak sa vytyka vada, na ktoru sa zaruka nevztahuje, alebo uz uplynula zaru¢na doba, a kupujlci pozaduje
opravu, jedna sa o opravu platenu.

Cena a podmienky budu stanovené po dohode so servisnym strediskom spolo¢nosti ACRA s. 1. 0.
Ostatné prava a povinnosti sa riadia ustanoveniami zak. ¢. 40/1964 Zb., Obcianskeho zakonnika, najma
§ 612 anasl.

Za obaly od vyssie uvedeného vyrobku bol zaplateny poplatok za vyuzitie a spatny odber podla§ 10 a §
12 zak. €. 477/2001 Zb., o obaloch, do systému EKO-KOM pod identifikaénym ¢islom EK — F06020112.

Typové oznacenie vyrobku: Détum predaja:

Peciatka a podpis predavajliceho:

Datum Vytykand vada Zaznamy servisného Vymena suciastky Poznamka
reklamacia strediska

V pripade akychkolvek otazok kontaktujte servisné stredisko alebo reklamacné oddelenie:

ACRA, s. . 0. (ICO: 64254330), Brodska 161, 513 01 Semily
Reklamac¢né oddelenie - tel.: +420 481 623 322, e-mail: reklamace@acra.cz
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v MERACH

FELHASZNALOI UTMUTATO

Spinning kerékpar
MERACH MR-S26

Hasznalat el6tt kérjik, olvassa el az 6sszes részletet, és 6rizze
meg ezt a hasznalati utmutatot késébbi felhasznalas céljabdl.



Biztonsagi utasitasok

Kérjiik, 6rizze meg ezt a kézikdnyvet biztonsagos helyen a késébbi felhasznalds céljdbol.

A gép telepitése és hasznalata el6tt nagyon fontos, hogy a kéziknyvet teljes egészében elolvassa. A biztonsagos és
hatékony edzés csak akkor lehetséges, ha a gép megfeleléen van Gsszeszerelve, karbantartva és hasznélva.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy minden felhasznal6 ismeri a gép dsszes figyelmeztetését és dvintézkedését.

Kérdezze meg orvosat, hogy van-e olyan egészségligyi vagy fizikai allapota, amely veszélyeztetheti egészségét és
biztonsdgat, vagy megakadalyozhatja a berendezés megfelelé hasznalatat. Orvosi tandcsot feltétlentil kérjen, ha

szivfrekvencidjat, vérnyomasat vagy koleszterinszintjét befolydsolé gydgyszert szed.

Kérjiik, mindig figyeljen a test jelzéseire, a gép helytelen haszndlata kéros hatdssal lehet az egészségére. Ha barmilyen
tiinetet észlel (beleértve fejfajast, mellkasi fajdalmat, szablytalan szivverést, Iégszomjat, szédilést vagy barmilyen

kellemetlen érzést), azonnal hagyja abba az edzést, és forduljon orvosdhoz, miel6tt Ujra edzeni kezdene.

Gyermekeket és hazidllatokat mindig tartson tavol a géptél. A gép kizdrdlag felnéttek szamara készlilt.

A gépet stabil, vizszintes fellileten haszndlja, és a padl6 vagy szényeg megrongalédasanak elkeriilése érdekében

tegyen ra védéréteget. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a gép és az akadalyok kdzotti tavolsag legaldbb 0,5 m (1,6 ft).

A gép haszndlata el6tt ellenérizze, hogy minden csavar és anya megfeleléen meg van-e hizva.

A gép biztonsdgos hasznalata csak akkor garantdlhatd, ha rendszeresen karbantartjak és javitjdk, valamint a kopott és

torott alkatrészeket kicserélik.

Kérjiik, kdvesse a kézikdnyvben szerepl6 utasitdsokat a késziilék haszndlata sordn. Ha barmilyen hibds alkatrészt talal,
vagy rendellenes hangot hall, azonnal hagyja abba a hasznalatot és a m(ikddtetést. A készlilék Ujra haszndlata el6tt

gy6z48djon meg arrdl, hogy minden probléma megoldddott.

Kérjiik, viseljen sportruhazatot, sportcip6t vagy mas megfelelé ruhazatot. A laza ruhdzat nem ajanlott, mivel a laza

ruhadarabok beakadhatnak a gépbe, akaddlyozva a m(ikodést és sériilést okozhatnak.

Ez a gép kizardlag otthoni haszndlatra alkalmas. A maximdlis felhasznal6i slly 136 kg. Ez a gép nem

alkalmas professzionalis orvosi kezelésre.

Ez a termék kizardlag csalddi hasznalatra késziilt.
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Biztonsagi utasitasok

® A gép és minden mozgd alkatrészének teljesitményét rendszeresen ellenérizni kell a gép biztonséga érdekében.
Ha a mozgé alkatrészek megsériiltek, kérjiik, ne haszndlja a gépet, amig az alkatrészeket meg nem javitottak.

Tartsa tavol a gyermekeket a gépt6l. A berendezés nem gyermekek szamara készlilt, nem jatszhatnak vele. Véletlendil

megsériilhetnek.

Apolas és karbantartas
Ne tarolja a gépet kozvetlen napfénynek, szélnek és esének kitett helyen, vagy magas paratartalom mellett. Sziikség
esetén csomagolja be a gépet, hogy gyermekek ne érhessék el és ne jétszhassanak vele.

Hosszu tarolas utan ellendrizze, hogy nincs-e rozsda vagy repedés.

Kérjlik, vegye figyelembe, hogy a fogy6 alkatrészek esetében a kopas és elhasznalddas megfelel§ karbantartas

@ mellett is el6fordulhat.

A késziilék hosszl élettartama érdekében rendszeresen tordlje le a port. Ne dntsén ra vizet, és ne tordlje le benzinnel,
® Gsiszoldporral stb. Ellenkezé esetben repedések keletkezhetnek az alkatrészeken vagy a késziilék testén, ami

aramiitést vagy tlizet okozhat. A karbantartdshoz higitott semleges tisztitdszert hasznaljon.

Barmilyen edzés megkezdése el6tt kérjiik, konzultaljon orvosaval, kiilondsen
35 év felettiek vagy meglévd egészségligyi problémakkal rendelkez8k

esetében. A gép hasznalata elétt olvassa el az dsszes utasitést.
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Biztonsagi utasitasok

FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK

Ez a szimbélum a ,Conformité Européene” réviditése, ami ,EU-
c € iranyelveknek valé megfeleléséget” jelent. A CE-jeldléssel a gyartd
igazolja, hogy a termék megfelel a vonatkozo

Europai iranyelvek és rendeletek.

Ez a szimbOlum a ,,UK Conformity Assessed” (brit megfelel6ségi
U K értékelés) jeldlést jelenti, ami azt jelenti, hogy
C n ,megfelel a brit szabvanyoknak 11”. Az UKCA-jelOléssel a gyartd
igazolja, hogy ez a termék megfelel

vonatkozo brit szabvanyoknak.
EGYSZERUSITETT EU MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

* A Zhejiang Yulu Electronic Technology Co.,Ltd. kijelenti, hogy a
MERACH MR-S26  megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek.

* Az EU megdfelel6ségi nyilatkozatanak teljes szévege a kdvetkez6 internetcimen
talalhato: https://merachfit.com/pages/declarations-of-conformity

MEGJEGYZESEK AZ ARTALMATLANITASROL

A csomagoldanyagok nyersanyagok és Ujrahasznosithatok. A kornyezet védelme
érdekében a csomagoldanyagokat megfeleléen valassza szét és artalmatlanitsa.
Tovabbi informaciokat a helyi hatésagoktdl kaphat.

&y,
&©
A hasznalt készilékek nem tartoznak a haztartasi hulladékbal
A hasznalt készlilékeket megfeleléen artalmatlanitsa! Ezzel hozzajarul a
kérnyezet védelméhez. A gyUjt6helyekrél és azok nyitvatartasi idejérdél helyi
hatésagatsl kaphat informaciot.
Az elemek nem tartoznak a haztartasi hulladékbal
Végfelhasznaloként On térvényi kételezettsége, hogy a lemertilt elemeket
gyUjtéhelyre vigye. A régi elemeket a telepulésén talalhaté nyilvanos
gyUjtéhelyekre viheti, vagy barmely olyan helyre, ahol az adott tipusu elemeket
—_— aruljak.
vagy barmely olyan helyre, ahol az adott tipusu elemeket értékesitik.

Gyarto: Importér
éheiiang Yulu Electronic Technology ACRA s.r.o., Brodska 161, Podmoklice,
0., Ltd.

513 01 Semily, Cseh Koztarsasag

805-06s szoba, 8. emelet, Xianfeng tel.: +420 481 623 322

Technology Building, 298 Weiye Road,

Binjiang District, Hangzhou, e-mail: obchod@acra.cz
Zhejiang tartomany, Kina yulu_mrk www.acra.cz
merach.com
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Alkatrészlis
L£]

#1 Fovaz

#6 Hatsé labtarté

#40 Jobb pedal
#56 Bal pedal

#2 Ulésoszlop

#98 Monitor diszit6 burkolat
# 8iPad tartd cs6 Elemek

#11iPad tartd

R _/-’

#4 Kormanyoszlop

- A

U '\_ R —
@;\\J /? ﬁé‘fﬁ& M
#3 Uléscstiszka #9 Ulés

lvé #5 Korman,
szerelvény Y #E Csavarkulcs

l; T S
=

#105 Salyzoallvany Csavar készlet

#29 Lalakd
régzitesap*2

Hasznalati utasitas
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Alkatrész lista

#D #6 imbuszkulcs Phillips csavarhizé fejjel x1
#35 Hatszoglet alatétfejd csavar M10*16 x4

#36 alatét ®10 x4

#B #17-#19 Nyitott csavarkulcs x1

#A #13-#15 Nyitott csavarkulcs x1

#29 L alakd popcsap gomb x1

#E Csavarkulcs x1
#26 Szallitocsavar x1

#74 alatétxi
#24 Zarégomb x1
#106 Keresztes siillyesztett lapos fejii csavar M5*12 x2

#C #5 imbuszkulcs x1

#29 L alaku pattintds gomb x1

6. lépés

C6.lepes |

# #6 imbuszkulcs Phillips csavarhizé fejjel x1

#10 hatszoglet( alatétfeji csavar x4

#17  alatétx4

#C #5 imbuszkulcs x1

#101 Hatszoglett lapos fejli csavar x2

#12 Hatszogletti lapos fejli csavar x2
# Elasztikus alatét x2
# Aldtét x2

#C #5 imbuszkules x1

#12 Hatszogletti lapos fejli csavar x2

#98 AAelem ( ) x2

#98 Monitor diszité burkolattal x1

T - A telepitési vided
| p megtekintéséhez olvassa be a
QR-kédot




Osszeszerelési Utmutatd

1. lépés: Elso6 és hatso stabilizator felszerelése

A. Helyezze a hatsé labtartét (6) az dbra szerint, és igazitsa a kereten lévG rogzits furatokhoz. Rogzitse a kerethez
a D szerszammal, 2 db M10*16-0s hatlapfejii csavarral (35) és 2 db ®10-es alatéttel (36) (A dbra).

B. Helyezze az elsé |abtartét (7) az dbra szerint, és igazitsa a kereten 1évé rogzits furatokhoz. Rogzitse a kerethez a
D szerszammal, 2 db M10*16 hatlapfejd csavarral (35) és 2 db ®10 alatéttel (36) (B &bra).
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Osszeszerelési utasitas

2. A bal és jobb pedal felszerelése

A. AB-#19 szerszammal tavolitsa el a bal pedal (56) bal oldali hatlapd anyajat (102) és a jobb pedal (40) jobb
oldali hatlapd anyajat (99), majd tegye félre (A abra). Figyeljen arra, hogy a két anya kiillonb6z6, ezért ne
keverje 6ssze a bal anyat és a bal pedalt, valamint a jobb anyat és a jobb pedalt.

B. Szerelje be a bal pedalt (56) Ggy, hogy fiigg6legesen igazitsa a bal hajtokar furatahoz. Forgassa el a bal pedalt
(56) kézzel 3 fordulatot az abran lathatd irdnyba (a lendkerék felé), majd rogzitse a pedalt az A-#15
szerszammal.

C. Végiil szerelje vissza a leszerelt bal oldali hatlapt anyat (102) a bal oldali pedalra (56) a B-#19
szerszammal.

D. Ajobb pedalt (40) ugyantgy szerelje be. Vegye figyelembe, hogy mindkét oldalon a rogzités iranya a
lendkerék felé van.

102
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Osszeszerelési utasitas

A. Aképen lathaté médon forgassa el kissé a 1 db L alakd popcsap gombot (29) 3 fordulatot, hogy rogzitse a
véazhoz (A abra).

B. Fogja megaz 1 db L alakd popcsap gomb (29) foganty(jat egy kézzel, hiizza ki, majd a mésik kezével helyezze a
nyeregcsovet (2) a vazba. Allitsa be a megfelels magassagra, majd forgassa el az L alak(i popcsap gombot (29),
hogy rogzitse a beallitd csovet (B abra).
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Osszeszerelési utasitas

4. |épés: A iiléscsuszka és az lilés felszerelése

A. Vegye ki az iiléscsiszka szerelvényt a bels csomagolasbél. Tavolitsa el az 1 db hordozdcsavart (26), 1 db
alatétet (74) és 1 db reteszel6gombot (24), és tegye félre (A dbra).

B. Tévolitsa el a 2 db M5*12 keresztre siillyesztett lapos fejli csavart (106) az iilésoszloprol (2), és tegye félre késébbi
felhasznalashoz. Igazitsa a stlyzdallvany (105) csavarnyilasat a nyereges6 (2) mogotti nyilashoz, helyezze be az 1
db M5*12 keresztfejd siillyesztett fejii csavart (106), és rogzitse a C szerszammal (B bra).

C. Helyezze az 6sszeszerelt {ilést (9) és az liléscstiszka-szerelvényt (3) az iilésoszlopra (2), majd rogzitse 1 db
szekrénycsavarral (26), alatéttel (74) és reteszel6 gombbal (24).

D. Az alébbi abra szerint helyezze az iilést (9) az liléscstiszka szerelvényre (3). Ezutan rogzitse az lilés mindkét
oldalan lévé anyakat az E szerszammal. A rogzités soran tigyeljen arra, hogy az (ilés eleje egyenesen elére
nézzen (C dbra).
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Osszeszerelési Utmutatd

t és a kormanyoszlopot

A.vegyen ki 1 db L alaki popcsap gombot (29) a belsé
csomagolasbdl, és forgassa el 3 fordulatot, hogy rogzitse a
kerethez.

B. Ezutén oldja ki a kormanyoszlop (4) aljan rogzitett acélhuzalt.
Rogzitse az érzékeld kozéps6 vezetékét (95) az acélhuzal végével.

C. Hlzza meg az acélhuzal legfelss végét, hogy az érzékels kozépsé
vezetéke (95) dthaladjon a kormanyoszlop (4) belsején, és tartsa
a helyén.

D. Fogja megaz 1 db L alakd pattintés gombot (29) és hizza ki,
mikézben a kormanyoszlopot (4) a megfelel§ helyzetbe illeszti a
févazba (1), majd forgassa el az L alaku pattintés gombot (29),
hogy régzitse a kormanyoszlopot (4).
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Osszeszerelési utasitas

6. Iépés: A kort felszerelése

A. Hizza meg az acélhuzalt, hogy az érzékels
kozéps6 huzalanak (95) csatlakozdja athaladjon.
akormany (5) rogzitéelemének kozepén
taldlhaté nyildson keresztiil.

B. Helyezze a korményt (5) a kormanyoszlopra (4) az abra
szerint. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a furatok egymassal
egy vonalban vannak. Régzitse a kormanyt (5) a
korményoszlophoz (4) az dbra szerint a D-#6 szerszam, 4
db hatlapt csavar (10) és 4 db alatét (17) segitségével.
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Osszeszerelési utasitas

Step 7: Install iPad Holder Support Tube and iPad Holder

A. Vegye ki az iPad tartécsovet (8) a bels6 csomagolésbdl, és tavolitsa el a csén talalhaté 2 db hatlapfeji lapos
fejdi csavart (101) és a cs6 hatuljan taldlhaté 2 db hatlapfejd lapos fejd csavart (12), majd tegye félre.

B. Helyezze aziPad tartécsévet (8) a kormanyra (5). Ezutén régzitse a C szerszdmmal és 2 db hatlapd lapos feji
csavarral (101).

C. Ezutén a C szerszammal tavolitsa el a 2 db hatlapu lapos fejli csavart (12), a 2 db rugalmas alatétet (13) és a
2 db alatétet (14) az iPad tartcs (8) tetejérdl.

D. Igazitsa az iPad tart6 (11) hatuljan talalhaté lyukakat az iPad tarté tartécsé (8) tetején taldlhaté lyukakhoz.
Ezutan rogzitse a C szerszammal, 2 db hatlapu lapos feji csavarral (12), 2 db rugalmas alatéttel (13) és 2 db
alatéttel (14), az dbra szerint.

Helyezze az érzékeld kozépsé
vezetékét (95) az iPad-tartd
tartéesé (8) mogétti nyilasba,
hogy a helyén maradjon, majd
oldja ki és dobja el az
acélhuzalt.




Osszeszerelési utasitas

8. Iépés: Palacktarto felszerelése

Igazitsa a palacktartd (16) csavarnyildsait az iPad-tart tartécsé (8) csavarnyildsaihoz. Ezutan hiizza meg a palacktartét
a 7. lépésben eltavolitott 2 db hatlapu lapos fejii csavarral (12) és a C szerszammal.

70



Osszeszerelési utasitas

9. 1épés: Az elemek behelyezése

Vegye le kézzel a hatlapot (A dbra), majd készitse el§ az elemeket (B abra) és helyezzen be 2 db AA elemet (98)

(C dbra). Helyezze vissza a hatlapot, hogy befejezze az elem behelyezését (D dbra).

e

10. 1épés: A monitor diszité burkolatanak felszerelése

Csatlakoztassa a monitor diszité burkolatanak (98) hatuljan taldlhatd vezetéket és a kormanybdl (5) kijové
érzékeld kdzépso vezetékét (95). Ezutan pattintsa a monitor diszité burkolatat (98) a kormanyra (5).

- J

A beszerelés befejez3d6tt. Ellendrizze az 6sszes rogzitéesavart, és gy6z3djon meg arrdl, hogy mind szorosan meg vannak hdzva.
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Termékhasznalati utasitas

A parna beallitasi médja

felfelé és lefelé bedllitds médszer Egy kézzel
forgassa el a parna oszlop gombjat, lazitsa meg kissé, majd hiizza ki. A masik kezével fogja meg a
parnat, és hiizza fel (vagy le). Kissé
mozgassa a nyereg oszlopot felfelé és lefelé a kivant pozicidba allitas utan, lazitsa meg a rugdt,
hogy visszaalljon eredeti helyzetébe (a gomb mar a parna oszlop tartéjaban van, amikor
,kattogd” hangot hall), majd hizza meg Gjra a gombot.

Elsé és hatsé bedllitds médszer Lazitsa meg a nyereg
aljan taldlhat6é gombot, és cslisztassa a nyerget el8re-hatra. A kivant pozicidba allitas utan
hlzza meg a gombot.

A kapaszkod6é magassaganak beallitasa

Figure A Figure B

1. magassaganak megfeleléen. Forgassa el a hiizécsapot, lazitsa meg, és tegye
kifelé, hogy a korlatoszlopot fel-le mozgathassa (A abra). A megfelelé magassag beallitasa utan igazitsa a hizécsapot a
® korltoszlop furatdhoz, és forgassa jobbra, hogy meghtzza (B dbra).

3 Ha a fogantydkar nem mozog siman felfelé és lefelé, kenje meg kenGolajjal. Kérjik, vegye figyelembe,
hogy
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Termékhasznalati utasitas

A talpparna beallitasa

Lazitsa
meg

Asima és kényelmes haladds érdekében

gy6z6djon meg arrdl, hogy a spinning kerékpar stabil és
biztonsagos. Ha a spinning kerékpar hasznalata kézben
instabilnak t(inik, allitsa be az els6 és hatsé labtartd csdveken
taldlhato allitd talpakat (az alabbi dbra szerint), amig a spinning
kerékpar és az also feliilet stabil dllapotba nem keriil.

['stop )

ledllitas A lendkerék és a
dinamikus kerékpar pedalja 6sszekapcsolt allapotban
vannak. Ha a

Alendkerék nem all meg, a pedalok nem allnak meg.
Veszélyes a pedalokat forgés kozben elengedni vagy
azonnal levenni a labat a pedélokrél.

Ha vészhelyzetben meg kell allitania a pedalt, nyomja le a
fékkart, amig a motoros kerékpar meg nem all.

1. vész

2. Hogyan kell haszndlni a és fékjeit (
) Ha egy bizonyos sebesség elérése utan szeretne megallni,
tegye a kezéta

gombra, és nyomja le, hogy fokozatosan novelje a kerekek
ellenalldsat, és végiil megallitsa a kerékpart.

A gép kezelési utasitasai

1. Atermék mozgatésakor fogja mega
fogantylt, és nyomja lefelé, hogy a mozgd kerekek teljesen
érintkezzenek a talajjal.

2. N8k és id6sek szamara kénnyebb, ha a l[abukkal
megtartjak az elsé ldbszarcsovet, és lenyomjék a
kormanykerék elejét. Felemelés utdn a mozgatas egyszer(ivé
valik. A letételkor is ugyanaz a mddszer: el8szér a labukkal
rogzitsék az elsé labszarcsovet, miel6tt leteszik.
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Monitor utasitasok

1. F6 kijelz6 utasitasok

NO Projekt Kijelz6 Leirds

1. A gyakorlat adatainak megjelenitése: ,,|d6”,

,Sebesség”, ,Tavolsag”, ,Kaldria”, ,Teljesitmény”,
,Kadencia”.

2. ABluetooth-kapcsolat allapotdnak megjelenitése.

3. Akésziilék kijelzése.

4. A panel érint6gombja a beallitasi funkciot latja el.

5.A shuttle gomb a m(ikédés kézbeni kijelz6 médok
kozotti véltdshoz és a bedllitdsok sziikség szerinti
modositasahoz szolgal.

1 Kijelzé

1. Erintégomb:
a) Révid nyoméssal vélthat a kiilonboz6 funkciok kijelz6i
kozott.

b) Hosszan nyomva tartva (2 méasodpercig) torli az

Gomb Utasitas adatokat és belép a bedllitasi modba.

2 C) Abeallitasi médban révid nyomassal valthat a
kiilonboz8 bedllitasi elemek kozott.
2. Shuttle gomb:
a) A beéllitdsi médban a kiilonbdz6 elemek célértékének
beéllitaséra szolgal.
b) Mikédési médban a kiilénbéz6 elemek kijelzését
valtja.
1. Az akkumultor bekapcsoldsa utan
automatikusan a beallitdsi médba lép.
2. All6 allapotban nyomja meg a gombot 2 masodpercig a
beallitasi médba vald belépéshez.
3. Abedllitasi elemek kozétt az érintégomb rovid
megnyomasaval valthat, a beéllitasi értékeket pedig a
shuttle gomb forgatdsaval allithatja be.
4. Abedllitdsi médban a kivalasztott elem villog, jelezve,
hogy kivélasztasra keriilt.

3 Célméd 5. Abeillitdsok sorrendje a kévetkezs: 1d6 -&gt;

Tévolsag -&gt; Kaldria.

kaléria.

T. Acél bedllitasa utan a gyakorlat megkezdésekor
kozvetleniil a cél mdédba ép. Ha nincs cél bellitva, a
gyakorlat megkezdésekor a szabad médba lép.
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Monitor utasitasok

1.Féképernyé utasitasok

NO Projekt Kijelz6é Leirds

8. Cél médban a beallitott elemek pozitiv szamlalas szerint
mikddnek. Amikor a célérték elérése, ,DIDI” hangjelzés
hallhaté, és a késziilék automatikusan leall.

9. Acél médban trténd edzés ledllitdsa utan

2 masodpercig meg kell érinteni a késziiléket, hogy az adatok
nulldra alljanak vissza, mielétt Ujra elinditand a gyakorlatot.
10. Ha a célértékeket nem torli, a vezérlspanel végteleniil
folytatja a mikodést cél médban.

11. Ha a célérték nincs torolve, a szamitégép cél médban
folytatja a miikodést.

1. Minden adat 3 masodpercenként valt.
2. Akijelz6 véltozasat ikonok villogasa jelzi.

3. Aféablakban a , Time” (1d6), ,Speed” (Sebesség),
,Distance” (Tavolsag), ,Calories” (Kaléria), ,Power”
(Teljesitmény) és ,,Cadence” (Lépésfrekvencia)
értékek karusszelben jelennek meg.

Kapcsold
méd

4. A Bluetooth jelz6fény a Bluetooth kapcsolat llapotat
jelzi: csatlakozaskor vilagit, kapcsolat megszakadasakor
kialszik.

1. Forgassa a shuttle gombot balra vagy jobbra a kijelz6
modok koz6tti valtashoz és a sziikséges adatok rogzitéséhez.

2. Aféablak zarolhatd, hogy a , Time” (Id6), ,Speed”
(Sebesség), ,,Distance” (Tavolsag), ,Calories” (Kaldria), ,Power”
(Teljesitmény) és ,Cadence” (Lépésfrekvencia) adatok

Zér jelenjenek meg

5 méd 3. Ekkor az ikonok rogziilnek a kijelz6n.

4. ABluetooth jelz6fény a Bluetooth-kapcsolat
llapotat jelzi: csatlakozaskor vilagit, kapcsolat
megszakadasakor kialszik.

1. 3 percinaktivitas utan a rendszer alvé médba valt, és a

Alvo kijelzé kikapcsol.

mod 2. Arendszer mozgas vagy a gomb elforgatasanak
érzékelése esetén ébred fel.
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Monitor utasitasok

2.Kezelési utasitas

Figure 1 Figure 2 Figure 3
Figure 4 Figure 5 Figure 6

1. A féablak alapértelmezés szerint a kdvetkezd sorrendben jeleniti meg a karusszel szdmokat: ,Id&”,
,Sebesség”, ,Tévolsag”, ,Kaldria”, ,Teljesitmény”, ,Lépésfrekvencia” (1., 2., 3., 4, 5, 6. abra), 3
mésodpercenként valtva.

2. Abalra/jobbra mozgathaté gombbal a kijelz6n a kévetkez6 sorrendben régzitheti a megfelels funkciét: Karusszel
-&gt; 1d6 -&gt; Sebesség -&gt; Tavolsag -&gt; Kaldria -&gt; Teljesitmény -&gt; Kadencia.

3. Karusszel médban a megfelel funkciémutaté ikonok villognak. Fix kijelz6 médban a megfelelé funkciémutaté ikonok
folyamatosan vilagitanak.

4. Barmely 4llapotban a gomb 2 mésodpercig torténé lenyomva tartéséval az adatok nullézédnak és a beéllitasi
médba ép.

5. Abeéllitasi médban az érintgomb révid megnyoméséval valthat a beallitasi elemek kozétt, a forgdgomb
elforgatasaval pedig beallithatja a célértékeket.

6. Célméd: A célértékek beallitdsa utdn a vezérlgpanel cél médban miikadik.

7. szabad méd: Ha nincs beéllitva célérték, a vezérlépanel szabad médban miikodik.

Megjegyzés: A vezérlépanel szabad médba valé visszadllitisdhoz a bedllitdsi médban minden célértéket nulldra

kell dllitani. Ellenkezd esetben a késziilék tovabbra is célmddban fog miikodni.

76



Monitor utasitasok

3. Adatmegjelenités leirasa

Tétel Tétel Kijelzé ablak Kijelzési utasitasok
. 00:00 ~99:59
1 Id6 P . .
Mozgas észlelése utan indul, és a mozgas
ledllasa utan 4 masodperccel all le.
2 Sebesség . Tartomany 0,0~ 99,9 km/h
3 Tévolsag ,
Tartomany 0,0~ 999,9 km
4 Kaléria Tartomany 0,0~ 9999 Kcal
15Kcal/km
5 Teljesitmény ﬂ Tartomany 0~999
6 Lépésfrekven Tartoméany 0-199
cia
7 Bluetooth IKON Kijelzé: Bluetooth csatlakozva Nincs
ikon kijelzés: Bluetooth nincs csatlakoztatva

~
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Miszaki adatok

Ellenallas beallitasa: Kézi

Modell neve: MR-S26

Max. felhasznaldi suly: 300 font (136 kg)

Termék sllya: 62,4 Ibs (28,3 kg)

Termék méretei H x Sz x M: 42.6%19.3*48.6inch (1083*490*1234mm)
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MERACH APP beallitas

A MERACH letoltése és hasznalata

% Ugyfeleink 180 napos MERACH tagsagot kaphatnak. A termék kézhezvétele utan kérjiik, vegye fel veliink a
kapcsolatot asupport.eu@merach.com cimen, hogy megkapja az exkluziv bevaltasi kodot. Kérjiik, adja meg a

rendelési azonositojat és a MERACH alkalmazas felhasznalonevét.

1. AMERACH alkalmazas letdltéséhez olvassa be a QR-kddot, vagy keresse meg a ,MERACH” alkalmazast az
Apple App Store® vagy a Google Play Store druhazban.

MERACH APP letéltés APP csatlakozasi Utmutatd

Available on the

) ¢ App Store

2. Nyissa meg a MERACH alkalmazast. Jelentkezzen be vagy regisztraljon.

3. Megjegyzés: Ha Apple iPhone késziiléket hasznél, a bejelentkezés utan valassza a kovetkezs Gtvonalat: Profil>
Beallitdsok> Nyelv, hogy kivéalaszthassa a kivant nyelvet.

4. Kovesse az alkalmazason beliili utasitdsokat a késziilék beallitasahoz.
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KINOMAP APP beallitas

A KINOMAP letoltése és hasznalata
" App Store > Google Play

1. AKinomap alkalmazas letoltéséhez olvassa be a QR-kédot, vagy keresse meg a ,,Kinomap”

alkalmazast az Apple App Store® vagy a Google Play Store aruhazban.

2. Nyissa meg a Kinomap alkalmazast. Jelentkezzen be vagy regisztréljon.

3. Vélassza ki a megfeleld fitneszberendezést

4. Kapcsolja be a Bluetooth-t, és valassza a MERACH lehetSséget.

5. Vélassza az ,Exercise bike” (Kerékpar) lehet&séget, és keresse meg az , MRK-S26-XXXX” késziiléket.

6. Kezdje el az edzést, és fedezze fel a kiilonboz6 edzésmddszereket.
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Bemelegi

tés

Edzés el6tt végezzen nyujtdé gyakorlatokat. A bemelegitett izmok kdnnyebben
nyujthatok, ezért kezdje 5-10 perces bemelegitéssel, majd végezzen az alabbi nyujtd
gyakorlatokat — 5-5 alkalommal, 10 masodpercig vagy annal hosszabban minden
labon. Az edzés utan ismételje meg a gyakorlatokat.

1. Nyujtson lefelé

Hajlitsa meg kissé a térdét, lassan hajoljon el6re, lazitsa el a

hatat és a vallait, és prébalja meg a kezével megérinteni a 1)
labujjait. Tartsa meg a poziciét 10-15 masodpercig, majd

lazitson.

Ismételje meg 3-szor (lasd 1. abra). ‘

2. UI6 helyzetben végzett hats6 combizom nyujtas 2}

az a kiegyenesitett 1ab belsd oldalahoz szorosan illeszkedjen.

Probalja meg a labujjaival megérinteni a labat. Tartsa 10-15

masodpercig, majd lazitson.

Ismételje meg 3-szor mindkét labon (lasd 2. abra). ‘

Uljén le egy labbal egyenesen. Huzza be a masik labat agy, hogy ‘

3. vVadli és Achilles-in nyujtas (3]

Alljon mindkét kezével a falnak vagy egy fanak tamaszkodva, egyik
labat tegye a masik mogé. Tartsa egyenes a hatsé labat és a sarkat
a f6ldon, hajoljon a fal vagy a fa felé. Tartsa 10-15 masodpercig,
majd lazitson. Ismételje meg 3-szor mindkét Iabon (lasd 3. abra).

b

4. Négyszogletes combizom nyujtas l
Nyujtsa hatra a jobb kezét, fogja meg a jobb labat, és lassan

huzza a csip6 felé, amig nem érez feszilést a comb elllsé

izmaiban. Tartsa 10-15 masodpercig, majd lazitson. Ismételje meg

3-szor mindkét labon (lasd 4. abra).

5. Sartorius (bels6 combizom) nytjtas

Uljon le ugy, hogy a labai egymassal szemben alljanak, a térdei 5]
pedig kifelé nézzenek. Fogja meg mindkét l1abat, és hlizza a lagyék

felé. /

Tartsa 10-15 masodpercig, majd lazitson. -
Ismételje meg 3-szor (lasd az 5. abrat).
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Hibaelharitas

Az ellendllds ndveléséhez forgassa a gombot az Sramutat6 jardsaval megegyez6 irdnyba,

Hogyan éllitsuk be a
fogaskereket?

csOkkentéséhez pedig az Gramutatd jardsaval ellentétes irany

Mit kell tenni, ha a foganty(

kissé remeg?

Ellenérizze, hogy a fogantyl és az els6 oszlopcsd dsszekots csavarjai szildrdan rogzitve

vannak-e.

Ellenérizze, hogy a rdgzité gomb zarva van-e.

Mit kell tenni, ha a gép

hasznélat kézben razkddik?

Ellendrizze, hogy az els6 és hatsé labtartok megfeleléen vannak-e rogzitve.

Mit kell tenni, ha a pedalok
meglazulnak?

A bedllitasi utasitdsokat kdvetve ellendrizze, hogy a bal és a jobb pedélok az elsé Iépésben

rogzitve vannak-e.

A bedllitasi utasitdsokat kdvetve ellendrizze, hogy a pedal bedllitdsanak masodik

Iépésében a belsd régzitéanya rogzitve van-e.

Mi a teendd, ha a teljes
gép kissé megddit?

Ellendrizze, hogy az els6 és hatsé labtart6 cs6vek aljan taldlhatd négy allitd talp

ugyanazon a sikon van-e.

Allitsa be és forgassa a megemelt talpbetéteket a padiéval parhuzamosan.

Mi a teend§, ha a
monitor nem jelenik
meg?

Ellendrizze, hogy az akkumulator pozitiv és negativ pSlusai helyesen vannak-e behelyezve.

Cserélje ki az akkumulatort egy Ujra.
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JOTALLASI LEVEL

Erre a termékre 24 hénapos torvényes j6tallas vonatkozik, hacsak masként nem szerepel. A megjelolt
arutipusokra a torvényi szavatossagi idén tulmenden 10 évre kiterjesztett j6tallasi idé jar, amely az adott
arutipus vazszerkezetére vonatkozik. A garancialis feltételek meghosszabbitott garancidlis id6szakra
valo6 teljesitése a vazszerkezeten a jelen garancialis id6 alatt el6fordulé 0sszes gyartasi hiba ingyenes
kijavitasat jelenti, nevezetesen az ACRA, s.r.o. szervizkdzpontjaiban. A jétallasi jegyet a vasarlast igazo-
16 bizonylattal és a hasznalati utmutatdval egyiitt gondosan &rizze meg!

Panaszok
A kellékszavatossagi jogokat csak azzal az eladéval lehet gyakorolni, akitél a terméket vasdrolta.

Sziikséges ramutatni egy hibara - pl. kelléen pontosan meg kell jeldIni a hibat, vagy azt, hogy a hiba
hogyan jelenik meg kiviilrél. Nem elég egy 4ltaldnosan megfogalmazott kijelentés, hogy a termék hibas!

A kifogdsnak tartalmaznia kell a vevé altal érvényesitett konkrét kellékszavatossagi jogrol sz6l6 értesi-
tést is, valamint az eladd pecséttel ellatott, kitdltott jotallasi jegyével és az eladads datumat tartalmazé
vasarlast igazold bizonylattal (nyugtaval). Ugyanakkor a terméket megfeleld, lehetéleg eredeti csomago-
lassal kell ellatni.

A Vevének joga van a hibat dijmentesen, szabdlyszerlien és idében (legkés6bb a reklamacié benyuijta-
satol szamitott 30 napon bellil, ha a vevd és az eladd hosszabb hataridében nem allapodnak meg), vagy
a terméket kicseréltetni.

Nem szamit bele a j6tallasi idébe az az id6, amely a kellékszavatossagi jog gyakorlasatél addig az
idépontig tart, amikor a vevé a javitas befejezését kovetSen koteles volt a terméket atvenni (fliggetlendl

attdl, hogy a vevé ténylegesen mikor vette at a terméket).

A tételhibakért valo felel6sség eléviil, ha azt a jétéllasi idén beliil (azaz legkésébb a jotalldsi idészak
utolsé napjaig) nem gyakoroltak.

A garancia nem vonatkozik:

A termék szokdasos hasznalatabdl ered6 kopasa. (Normal hasznalat a termék rendeltetésének és a
mellékelt haszndlati Gtmutatdban leirt médon térténé hasznalatot jelenti)
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A garancia nem vonatkozik az okozott hibakra:

Mechanikai sériilések; (példaul a termék vagy annak egy részének kicsomagolas kozbeni elvagasabdl
eredd hibak);

Szakszer(tlen beavatkozas (javitds) a felnaszndlé részérdl, beleértve a harmadik feleket is;
szakszer(tlen kezelés vagy a hasznalati utasitassal ellentétes kezelés;

A felhasznaldi kézikdnyvben leirt sziikséges karbantartasok elmulasztasaval;

Kedvezétlen kiilsé hatdsoknak vald kitettség, alacsony/magas hémérséklet, nem megfeleld tarolas;
Elkeriilhetetlen esemény - természeti katasztrofa;

Fizetett javitas:

Ha olyan hiba van, amelyre nem vonatkozik a garancia, vagy a jétallasi idé mar lejart, és a vevd javitast
kér, ez fizetett javitas.

Az arat és a feltételeket az ACRAr 0.
Az egyéb jogokra és kotelezettségekre a torvény rendelkezései az irdnyaddk. A Polgari Torvénykonyv
40/1964. sz., kiilonosen a 612. és azt kdvetd §.

A fent emlitett termék felhasznaldsra és visszavételre torténé csomagolasaért a torvény 10. és 12. §-a
szerint dijat kellett fizetni. 477/2001 Coll. szdmu, csomagoldson, az EKO-KOM rendszerhez EK azonosité
szamon - F06020112.

Terméktipus megnevezése: Eladés datuma:

Az eladd pecsétje és alairasa:

Igénylés idépontja | Defektet kritizaltak A szervizkdzpont Alkatrészcsere Jegyzet
nyilvantartasai

Ha kérdése van, forduljon a szervizkdzponthoz vagy a panaszosztéalyhoz:

ACRA, s. 0. (azonosit6: 64254330), Brodska 161, 513 01.
Panaszligyi osztdly - telefon: +420 481 623 322, e-mail: reklamace@acra.cz
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v MERACH

PODRECZNIK UZYTKOWNIKA

Rower spinningowy
MERACH MR-S26

Przed uzyciem prosimy o zapoznanie sie ze wszystkimi
szczego6tami i zachowanie niniejszej instrukcji obstugi do
wykorzystania w przysztosci.



Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Niniejszg instrukcje nalezy przechowywac w bezpiecznym miejscu do wykorzystania w przysztosci.

Przed zainstalowaniem i uzyciem urzadzenia nalezy doktadnie przeczytac catg instrukcje. Bezpieczny i
skuteczny trening jest mozliwy tylko wtedy, gdy urzadzenie jest prawidtowo zmontowane, konserwowane i
uzytkowane. Nalezy upewni¢ sie, Ze wszyscy uzytkownicy zapoznali sie ze wszystkimi ostrzezeniami i
$rodkami ostroznosci dotyczacymi tego urzadzenia.

Nalezy skonsultowac sie z lekarzem, aby ustali¢, czy nie wystepujg zadne schorzenia lub uwarunkowania

fizyczne, ktdre mogtyby stanowi¢ zagrozenie dla zdrowia i bezpieczeristwa lub uniemozliwi¢ prawidtowe

korzystanie z urzadzenia. Porada lekarza jest niezbedna w przypadku przyjmowania lekéw wptywajgcych na

tetno, cisnienie krwi lub poziom cholesterolu.

Zawsze zwracaj uwage na sygnaty wysytane przez organizm, poniewaz nieprawidtowe uzytkowanie

urzadzenia moze mie¢ wptyw na zdrowie. W przypadku wystgpienia jakichkolwiek objawdw (w tym bdlu glowy,

bdlu w klatce piersiowej, nieregularnego bicia serca, dusznosci, zawrotéw gtowy lub jakiegokolwiek

dyskomfortu) nalezy natychmiast przerwac ¢wiczenia i skonsultowac sie z lekarzem, a przed wznowieniem
treningu uzyskac jego zgode.

Zawsze trzymaj dzieci i zwierzeta z dala od urzgdzenia. Urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do uzytku przez o
doroste.

Urzadzenie nalezy uzywac na stabilnej i poziomej powierzchni, a na podtoge lub dywan potozy¢ warstwe
ochronng, aby zapobiec uszkodzeniu podtogi. Nalezy upewnic sie, ze odlegto$¢ miedzy urzadzeniem a kazda
przeszkodg wynosi co najmniej 1,6 stopy (0,5 m).

Przed uzyciem urzadzenia sprawdz, czy wszystkie Sruby i nakretki s dobrze dokrecone.

Bezpieczne uzytkowanie urzgdzenia mozna zagwarantowa¢ wytgcznie poprzez regularng konserwacje i naprawy
oraz wymiane zuzytych i uszkodzonych czesci.

Aby korzystac z urzadzenia, postepuj zgodnie z instrukcjg obstugi. W przypadku stwierdzenia uszkodzenia lub
nieprawidtowego dziatania urzadzenia nalezy natychmiast przerwac jego uzytkowanie. Przed ponownym
uzyciem upewnij sie, ze wszystkie problemy zostaty rozwigzane.

Nalezy nosi¢ odziez sportowa, obuwie sportowe lub inng odpowiednig odziez. Nie zaleca sie noszenia luznej
odziezy, poniewaz moze ona zosta¢ wciggnieta do urzadzenia, utrudniajac jego dziatanie i powodujac

obrazenia.

Urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do uzytku domowego. Maksymalna waga uzytkownika

wynosi 136 kg (300 funtdw). Urzadzenie nie jest przeznaczone do profesjonalnego leczenia.

Ten produkt jest przeznaczony wytgcznie do uzytku domowego.
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Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

® Aby zapewni¢ bezpieczeristwo urzadzenia, nalezy regularnie sprawdzac jego ogdine dziatanie oraz wszystkie

ruchome czesci.
Jesli ruchome czesci sg uszkodzone, nie uzywaj urzagdzenia, dopdki nie zostang naprawione.

Nalezy trzymac dzieci z dala od urzadzenia. Urzgdzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez dzieci ani do
zabawy. Dzieci mogg sie przypadkowo zranic.

Konserwacja i pielegnacja

® Nie przechowuj urzadzenia w miejscu narazonym na bezpos$rednie dziatanie promieni stonecznych, wiatru i
deszczu lub w warunkach wysokiej wilgotnosci. W razie potrzeby zapakuj urzadzenie, aby dzieci nie miaty do
niego dostepu i nie bawity sie nim.

® Po dlugim okresie przechowywania sprawdz, czy nie ma $ladéw rdzy lub peknig¢.

@ Prosze pamigtac, ze w przypadku czesci eksploatacyjnych zuzycie moze wystgpi¢ nawet przy prawidtowej
konserwacji.

Aby zapewni¢ dtugotrwate uzytkowanie urzadzenia, nalezy regularnie wyciera¢ kurz. Nie nalezy spryskiwac
urzadzenia wodg ani wyciera¢ go benzyna, proszkiem $ciernym itp. W przeciwnym razie moze doj$¢ do
pekniecia czesci lub korpusu urzgdzenia, porazenia pradem lub pozaru. Do konserwacji nalezy uzywac

rozcieficzonego neutralnego detergentu.

Przed rozpoczeciem treningu nalezy skonsultowac sie z lekarzem,
zwtaszcza osoby powyzej 35 roku zycia lub z istniejgcymi schorzeniami.
Przed uzyciem urzgdzenia nalezy zapoznac sie z instrukcja obstugi.
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Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

WAZNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTW

Ten symbol oznacza ,Conformité Européene”, co oznacza ,Zgodnos$¢ z

dyrektywami UE”. Oznakowanie CE potwierdza, ze produkt jest zgodny
z obowigzujgcymi przepisami.
Dyrektywy i rozporzadzenia europejskie.

Ten symbol oznacza ,,UK Conformity Assessed” (ocena zgodno$ci w
U K Wielkiej Brytanii), co oznacza
C n +Z80dno$¢ z normami brytyjskimi 11”. Oznaczajgc produkt znakiem

UKCA, producent potwierdza, Ze produkt ten jest zgodny z

obowigzujgcymi normami brytyjskimi.
UPROSCIONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

= Niniejszym firma Zhejiang Yulu Electronic Technology Co.,Ltd. o$wiadcza, ze sprzet fitness
MERACH MR-S26  jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE.

» Pelny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem
internetowym: https://merachfit.com/pages/declarations-of-conformity

UWAGI DOTYCZACE UTYLIZACJI

Materiaty opakowaniowe sg surowcami i mogg by¢ poddane recyklingowi. Nalezy
odpowiednio segregowac materiaty opakowaniowe i utylizowac je w sposéb
wiasciwy dla ochrony srodowiska.

Dodatkowe informacje mozna uzyska¢ w lokalnych wtadzach.

Zuzytych urzadzen nie wolno wyrzucac wraz z odpadami komunalnymi!

Zuzyte urzadzenia nalezy utylizowa¢ w odpowiedni sposob! Pomaga to
wypei¢ nasz obowigzek ochrony srodowiska. Informacje na temat punktéw
zbidrki i godzin otwarcia mozna uzyska¢ w lokalnych wtadzach.

|

Baterie nie powinny by¢ wyrzucane wraz z odpadami komunalnymi!

Jako uzytkownik koncowy jeste$ prawnie zobowigzany do zwrotu zuzytych

baterii do punktu zbiorki. Zuzyte baterie mozna oddawa¢ do publicznych

punktow zbidrki

w swojej okolicy lub do dowolnego miejsca, w ktérym sprzedawane sg baterie tego

typu.
Wyprodukowano przez: Importer
Zhejiang Yulu Electronic Technology ACRA s.r.0., Brodské 161, Podmoklice
Co., Ltd. - S ’
Pokdj 805, 8. pietro, Xianfeng 51|3? OJZSETlly, F;epulzjlzlka Czeska
Budynek Technologiczny, 298 Weiye tel.: + 04816233
Road, Binjiang District, Hangzhou, e-mail: obchod@acra.cz
Prowincja Zhejiang, Chiny yulu_mrk www.acra.cz
merach.com
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#1 Rama gtéwna

#6 Tylny stabilizator stopy

#40 Prawy pedat #2 Satyca
#56 Lewy pedat
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#98 Pokrywa dekoracyjna
#8 Rurka wspierajgca monitora Baterie
uchwyt iPada #4 Stupek kierownicy
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#3 Zespot
suwaka
siedzenia

#5 Kierownica

#9 Siedzenie

#E Klucz nasadowy

#29 Pokretto w
ksztatcie litery L*2

#105 Stojak na hantle

!; m; Q

==

Zestaw $rub

Instrukcja obstugi
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Lista narzedzi do

7 .

#D  #6 Klucz imbusowy z koficowka krzyzakowa x1

Sruba z them szesciokatnym i them walcowym #35 M10*16 x4
Podktadka z tbem walcowym z tbem walcowym z tbem walcowym z
tbem walcowym ztbem walcowym
#B  #17-#19 Klucz ptaski x1
#A #13-#15 Klucz ptaski x1
#29 Gatka w ksztatcie litery L x1

#E  Klucz nasadowy x1
nr26 Srubazamkowa x1

nr74 Podktadkax1
#24 Gatka blokujaca x1

Jriel eoel[ sl a[ee] =[] vaf

Krok 4

Sruba zthem walcowym z rowkiem krzyzowym #106 M5*12 x2

#C Klucz imbusowy #5 x1

Krok 5 #29 Gatka zatrzaskowa w ksztatcie litery L x1

# #6 Klucz imbusowy z koricéwka krzyzakowa x1

Krok 6 Sruba z them szesciokatnym i them walcowym #10 x4

Podktadka #17, ”x4

# Klucz imbusowy nr5x1

Sruba z them szesciokatnym i ptaska gtéwka #101 x2

#12 Sruba z them ptaskim szesciokatnym i tbem okragtym x2
# Elastyczna podktadka x2
# Podktadka x2

#C  Kluczimbusowy nr5x1

Sruba z them szesciokatnym ptaskim i okragtym #12 x2

BateriaAAtypu, ”nr98x2

#98 Monitor z ozdobng ostong x1

WSKAZOWKA: Zeskanuj kod QR, aby obejrzeé¢
film instruktazowy dotyczacy instalacji.
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Instrukcja montazu

Krok 1: Zainstaluj przedni i tylny stabilizator

A. Umies¢ tylny stabilizator (6) zgodnie z rysunkiem i wyréwnaj go z otworami mocujgcymi w ramie.
Przymocuj go do ramy za pomoca narzedzia D, 2 sztuk $rub z tbem szesciokatnym M10*16 (35) i 2 sztuk
podktadek ®10 (36) (rysunek A).

B. Umies¢ przedni stabilizator (7) zgodnie z rysunkiem i wyréwnaj go z otworami mocujacymi w ramie.

Przymocuj go do ramy za pomocg narzedzia D, 2 sztuk $rub z tbem szeSciokatnym M10*16 (35) i 2 sztuk
podktadek ®10 (36) (rysunek B).
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Instrukcja montazu

lewy i prawy pedat

A. Odkre¢ lewa nakretke szesciokatna (102) na lewym pedale (56) i prawg nakretke sze$ciokatna (99)
na prawym pedale (40) za pomoca narzedzia B-#19 i odtdz je na bok (rysunek A). Pamietaj, ze dwie
nakretki sg rézne, wiec pamietaj, aby potozy¢ lewa nakretke i lewy pedat jako jedna grupe, a prawa
nakretke i prawy pedat jako druga grupe.

B. Zamontuj lewy pedat (56), ustawiajac go pionowo wzgledem otworu lewej korby. Obré¢ lewy pedat
(56) recznie o 3 obroty w kierunku pokazanym na rysunku (w kierunku kota zamachowego), a
nastepnie zablokuj pedat za pomocg narzedzia A-#15.

C. Na koniec zamontuj wyjeta lewa nakretke szesciokatna (102) z powrotem do lewego pedatu (56)
za pomocg narzedzia B-#19.

D. Zamontuj prawy pedat (40) w ten sam spos6b. Zwré¢ uwage, ze kierunek dokrecania po obu
stronach jest w kierunku kota zamachowego.

102
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Instrukcja montazu

A. Jak pokazano na zdjeciu, lekko obré¢ 1 sztuke pokretta L-ksztattnego (29) o 3 obroty, aby
zamocowac je na ramie (rysunek A).

B. Jedna reka chwy¢ uchwyt 1 sztuki pokretta L-ksztattnego (29) i wyciagnij go, a druga reka wtdz sztyce (2)

do ramy. Wyreguluj ja do odpowiedniej wysokosci, a nastepnie obré¢ pokretto L-ksztattne (29), aby
zablokowac rurke regulacyjng (rysunek B).

A
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Instrukcja montazu

wak siodetka i siodetko

A. Wyjmij zespét suwaka siedzenia z wewnetrznego opakowania. Wyjmij 1 szt. sruby zamkowej (26), 1
szt. podktadki (74) i 1 szt. pokretta blokujgcego (24) i odtéz je na bok (rysunek A).

B. 0dkre¢ 2 $ruby z them walcowym z rowkiem krzyzowym M5*12 (106) z wspornika siedziska (2) i odtéz je
na bok do pdzniejszego wykorzystania. Wyréwnaj otwor na $rube w stojaku na hantle (105) z otworem z
tytu stupka siodetka (2), wkre¢ 1 sztuke $ruby ztbem krzyzowym z tbem walcowym M5*12 (106) i zablokuj
ja za pomocg narzedzia C (rysunek B).

C. Umies¢ zmontowane siedzisko (9) i zespdt suwaka siedziska (3) na stupku siedziska (2), a nastepnie
uzyj 1 sztuki sruby zamkowej (26) i podktadki (74) oraz pokretta blokujacego (24), aby je zablokowac.

D. Zgodnie z ponizszym rysunkiem umies¢ siedzisko (9) na zespole suwaka siedziska (3). Nastepnie
dokre¢ nakretki po obu stronach siedziska za pomoca narzedzia E. Podczas dokrecania upewnij sie,
ze przdd siedziska jest skierowany prosto do przodu (rysunek C).
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Instrukcja montazu

A.Wyjmij 1 sztuke gatki w ksztatcie litery L (29) z
wewnetrznego opakowania i obré¢ ja o 3 obroty, aby
zamocowac jg do ramy.

B. Nastepnie odwiaz stalowy drut przymocowany do dolnej
czesci stupka kierownicy (4). Przymocuj srodkowy przewéd
czujnika (95) do korica stalowego drutu.

C. Pociagnij gérny koniec drutu stalowego, aby przepchnaé
srodkowy przewdd czujnika (95) przez wnetrze stupka
kierownicy (4) do gdry i przytrzymaj go w miejscu.

D. Trzymajac uchwyt 1 sztuki L-ksztattnej gatki z trzpieniem (29),
wyciagnij ja na zewnatrz, jednoczesnie instalujac stupek
kierownicy (4) w ramie gtéwnej (1) w odpowiednim potozeniu,
a nastepnie obré¢ L-ksztattng gatke z trzpieniem (29), aby
zablokowac stupek kierownicy (4).
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Instrukcja montazu

Zamontuj kierownice

A. Pociagnij stalowy drut, aby ztacze
$rodkowego drutu czujnika (95) przeszto
przez szczeline w Srodkowej czesci
elementu mocujacego kierownice (5).

B. Umies¢ kierownice (5) na stupku kierownicy (4) w
sposob pokazany na rysunku. Upewnij sie, ze

otwory sg wyréwnane. Przymocuj kierownice (5) do
stupka kierownicy (4) w sposéb pokazany na
rysunku, uzywajac narzedzia D-#6, 4 sztuk $rub z
tbem szesciokatnym (10) i 4 sztuk podktadek (17).
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Instrukcja montazu

Step 7: Install iPad Holder Support Tube and iPad Holder

A. Wyjmij rurke wspornika uchwytu iPada (8) z wewnetrznego opakowania i odkre¢ 2 $ruby z tbem
szesciokatnym i ptaska gtdwka (101) na rurce oraz 2 $ruby z tbem sze$ciokgtnym i ptaska gtéwka (12) z
tytu rurki i odtdz je na bok.

B. Umies¢ rurke wspornika uchwytu iPada (8) na kierownicy (5). Nastepnie zablokuj ja za pomoca
narzedzia Ci 2 sztuk $rub z tbem szesciokatnym i ptaska gtéwka (101).

C. Nastepnie za pomocg narzedzia C wyjmij 2 $ruby z tbem szeéciokatnym i ptaskg gtéwka (12), 2
elastyczne podktadki (13) i 2 podktadki (14) z gérnej czesci rury wspornika uchwytu iPada (8).

D. Wyréwnaj otwory z tytu uchwytu iPada (11) z otworami w gérnej czesci rury wspierajacej uchwytu
iPada (8). Nastepnie zamocuj go za pomocg narzedzia C i 2 sztuk $rub z tbem sze$ciokatnym i
ptaska tebem (12), 2 sztuk elastycznych podktadek (13) i 2 sztuk podktadek (14), jak pokazano na
rysunku.

Umies¢ srodkowy przewéd
czujnika (95) w szczelinie za
rurka wspornika uchwytu
iPada (8), aby go
unieruchomi¢, a nastepnie
odwiaz i wyrzu¢ stalowy
drut.




Instrukcja montazu

hwyt na butelke

Wyrdwnaj otwory na $ruby w uchwycie na butelke (16) z otworami na $ruby w rurce wspornika uchwytu iPada
(8). Nastepnie dokrec¢ uchwyt na butelke za pomoca 2 sztuk $rub z tbem szesciokatnym i ptaska tbowg (12)
wyjetych w kroku 7 oraz narzedzia C.
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Instrukcja montazu

Krok 9: Zainstaluj baterie

Zdejmij tylng pokrywe recznie (rysunek A), a nastepnie przygotuj baterie (rysunek B) i zainstaluj 2
sztuki baterii AA (98) (rysunek C). Zatdz tylng pokrywe, aby zakonczy¢ instalacje baterii (rysunek D).

Rysunek A Rysunek B Rysunek C Rysunek D

Krok 10: Zainstaluj ostone dekoracyjng monitora

Podtacz przewdd z tytu ostony dekoracyjnej monitora (98) i sSrodkowy przewdd czujnika (95) wychodzacy
z kierownicy (5). Nastepnie zatrzasnij ostone dekoracyjng monitora (98) na kierownicy (5).

Instalacja zostata zakoriczona. Sprawdz wszystkie sruby mocujace i upewnij sie, ze s dokrecone.
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Instrukcja uzytkowania prod

Sposdb regulacji poduszki

W gére i w dét regulacja metoda Obré¢
pokretto kolumny poduszki jedna reka, lekko je poluzuj i wyciggnij na zewnatrz. Chwy¢
poduszke druga reka i pociagnij ja w gére (lub w dét). Lekko

Przesuri kolumne siodetka w gére lub w dét po ustawieniu w zadanej pozycji, poluzuj
sprezyne, aby przywrécié ja do pierwotnego potozenia (pokretto znajduje sie juz w
uchwycie kolumny poduszki, gdy ustyszysz ,klikniecie”), a nastepnie ponownie dokre¢
pokretto.

z przodu i z tytu Regulacja Metoda Poluzuj
pokretto u dotu siodetka i przesun siodetko do przodu lub do tytu. Po ustawieniu w
z3danej pozycji dokre¢ pokretto.

Figure A Figure B

1. mozna wyregulowad porecz wysokos¢ zgodnie z wzrostem uzytkownika
Obré¢ sworzen, poluzuj go i wysuri na zewnqtrz aby przesunqc kolumne poreczy w gére lub w dét (rysunek A). Po
wyregulowaniu odpowiedniej wysokosci wyréwnaj sworzen z otworem w kolumnie poreczy i dokre¢ go, obracajac w

® kierunku zgodnym z ruchem wskazdwek zegara (rysunek B).

2. Jesli dzwignia uchwytu nie porusza sie ptynnie w gére i w d6t, mozna zastosowac olej smarujacy. Prosze

zwréci¢ uwage ,ze rece mogg ulec zabrudzeniu ,jesli dotkniesz ich  bezposrednio.

Uwaga: Podczas regulacji nie nalezy przekraczac¢ znaku ,STOP” przy minimalnej gtebokosci wtozenia.
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Instrukcja uzytkowania produktu

Regulacja podktadki pod

Aby zapewni¢ ptynng i komfortowg jazde,

nalezy upewnic sie, ze rower spinningowy jest stabilny i
bezpieczny. Jedli podczas uzytkowania rower spinningowy
jest niestabilny, nalezy wyregulowa¢ podktadki regulacyjne
na przednich i tylnych rurach nég (jak pokazano ponizej), az
rower spinningowy i dolna powierzchnia osiaggng stabilny
stan.

J

1. Informacje o awaryjnym hamulcu roweru
treningoweg Z kotem

zamachowym i pedatami roweru treningowego

jest potgczony mechanizm sprzegajacy. Jesli

Koto zamachowe nie zatrzymuje sie, wiec pedaty tez
nie przestaja sie kreci¢. Niebezpiecznie jest zostawic¢
pedaty, gdy sie krecg, albo szybko zdja¢ z nich stopy.
Jesli musisz zatrzymac pedaty w sytuacji awaryjnej,
nacisnij pokretto hamulca w dét, az rower z napedem
silnikowym zatrzyma sie.

2. Jak do uzywaé hamulcéw

Jesli chcesz zatrzymac sie po osiggnieciu okreslonej
predkosci, mozesz potozy¢ dtor na

pokre t to i nacisngc je w dét, aby stopniowo zwiekszy¢ opor
kot i ostatecznie zatrzymac rower.

J

1. Podczas przenoszenia produktu nalezy trzymaé
przednig cze$¢

uchwytu i pchnac¢ go w dét, tak aby poruszajace sie

kota przedniej rury catkowicie dotknety podtoza.

2. Kobietom i osobom starszym fatwiej jest
przytrzymac przednig rure nogi stopami i nacisng¢
przednig cze$¢ kierownicy. Po podniesieniu ruch staje
sie prosty. Ta sama metoda obowiazuje podczas
odktadania urzadzenia - przed odtozeniem nalezy
najpierw przytrzymac przednig rure nogi stopami.
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Instrukcje dotyczace
monitorowania

1. Instrukcja obstugi wyswietlacza gtéwnego

NR Projekt Wyswietlacz Opis
1. Wyswietlanie danych treningu: ,,Czas”,
»Predkos¢”, ,Dystans”, ,Kalorie”, ,Moc”,
,Kadencja”.
2. Wyswietlanie stanu potaczenia Bluetooth.

. 3. Wyswietlanie jednostki.
1 Wyswietl 4. Przycisk dotykowy na panelu stuzy do ustawiania

funkcji.
5. Pokretto stuzy do przetaczania trybéw wyswietlania
podczas pracy oraz do regulacji ustawien w razie
potrzeby.
1. Przycisk dotykowy:
a) Krétkie naciéniecie powoduje przetaczanie miedzy
réznymi wyswietlaczami funkcji.
b) Dtugie naciéniecie przez 2 sekundy powoduje

5 Przycisk Wyczy_szgzenie danych i przejscie do trybu

. ustawien.
Instrukcja

C) W trybie ustawien krétkie naciéniecie powoduje
przetaczanie miedzy r6znymi elementami
ustawien.

2. Pokretto przetaczajace:

a) W trybie ustawien stuzy do regulacji wartosci
docelowych réznych elementéw.

b) W trybie pracy przetacza wyswietlanie réznych
elementéw.

3 Tryb docelowy

1. Po wigczeniu zasilania bateryjnego

urzadzenie automatycznie przechodzi do

trybu ustawien.

2. W stanie spoczynku naci$nij przycisk dotykowy
przez 2 sekundy, aby przej$¢ do trybu ustawien.
3. Krétko nacisnij przycisk dotykowy, aby
przetaczac sie miedzy elementami ustawien, a
nastepnie obré¢ pokretto, aby dostosowac wartosci
ustawien.

4. W trybie ustawier odpowiednia pozycja bedzie
miga¢, wskazujac, ze zostata wybrana.

5. Kolejno$¢ ustawien jest nastepujgca: Czas -
&gt; Odlegtosc -&gt; Kalorie.

6. Wartos$¢ ustawienia czasu wynosi 1 minute,
wartos$¢ ustawienia odlegtosci wynosi 0,5 km,

a wartos¢ ustawienia kalorii wynosi 1 kalorie.

7. Po ustawieniu celu rozpoczecie ¢wiczen
spowoduje przejscie bezposrednio do trybu celu.
Jesli nie ustawiono celu, rozpoczecie ¢wiczeri
spowoduje przejscie do trybu swobodnego.
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Instrukcje dotyczace
monitorowania

1.Instrukcja wyswietlacza gtéwnego

NR Projekt Wyswietlanie Opis

8. W trybie docelowym ustawione elementy dziatajg w
trybie dodatnim. Po osiagnieciu wartosci docelowej
rozlegnie sie sygnat dzwiekowy ,,DIDI” i urzagdzenie
automatycznie sie zatrzyma.

9. Pozatrzymaniu ¢wiczen w trybie celu,

2 sekundy, aby zresetowac dane do zera przed
ponownym rozpoczeciem ¢wiczen.

10. Jesli wartosci docelowe nie zostang skasowane,
panel sterowania bedzie nadal dziatat w trybie
docelowym przez czas nieokreslony.

11. Jesli wartos¢ docelowa nie zostanie skasowana,
komputer bedzie nadal dziatat w trybie docelowym.

1. Kazda pozycja danych zmienia sie co 3 sekundy.
2. Ikony migaja, sygnalizujac zmiany wyswietlania.
3. W gtéwnym oknie wys$wietlane s liczby w

4 Tryb karuzelidla ,Czas”, ,Predkos¢”, ,Odlegtosc”,
prZ_e*qCZ »Kalorie”, ,Moc” i ,Kadencja”.
ania 4. Dioda Bluetooth pokazuje stan potaczenia
Bluetooth - $wieci sie, gdy potaczenie jest aktywne,
a gasnie, gdy jest nieaktywne.
1. Obré¢ pokretto w lewo lub w prawo, aby przetaczac
sie miedzy trybami wyswietlania i zablokowa¢
potrzebne dane.
2. Gtéwne okno mozna zablokowaé, aby wyswietla¢
»Czas”, ,Predkos¢”, ,Odlegtosc”, ,Kalorie”, ,Moc” i
Tryb »Kadencja”.
5 blokad 3. W tym momencie ikony pozostaja nieruchome
y na wyswietlaczu.
4. Dioda Bluetooth wskazuje stan potaczenia
Bluetooth — $wieci sie, gdy potaczenie jest
aktywne, a gasnie, gdy potgczenie jest roztgczone.
1. Po 3 minutach bezczynnosci system przechodzi w
6 Tryb tryb udpienia, a wyswietlacz zostaje wytgczony.
iL;splen 2. Wykrycie ruchu lub obrotu pokretta powoduje

wybudzenie systemu.
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Instrukcje dotyczace
monitorowania

Figure 1 Figure 2 Figure 3
Figure 4 Figure 5 Figure 6

1. W gtéwnym oknie domyslnie wyswietlane sa numery karuzeli w nastepujacej kolejnosci: ,Czas”,
,Predkos¢”, ,Dystans”, ,Kalorie”, ,Moc”, ,Kadencja” (rysunki 1, 2, 3, 4, 5, 6), zmieniajace sie co 3
sekundy.

2. Za pomoca pokretta w lewo/w prawo mozna ustawi¢ wyswietlanie odpowiednich funkcji w nastepujacej
kolejnosci: Karuzela -&gt; Czas -&gt; Predkos¢ -&gt; Odlegtosc¢ -&gt; Kalorie -&gt; Moc -&gt; Kadencja.

3. W trybie karuzeli odpowiednie ikony wskaznikdw funkcji beda migaé. W trybie statego wyswietlania
odpowiednie ikony wskaznikéw funkcji beda swieci¢ swiattem ciggtym.

4. W kazdym stanie przytrzymanie przycisku dotykowego przez 2 sekundy spowoduje zresetowanie danych
do zera i przejscie do trybu ustawien.

5. W trybie ustawien krétkie naciéniecie przycisku dotykowego powoduje przetaczanie miedzy elementami
ustawien, a obracanie pokretta shuttle ustawia wartosci docelowe.

6. Tryb docelowy: Po ustawieniu wartoéci docelowych panel sterowania dziata w trybie docelowym.
7. Tryb swobodny: Gdy nie sa ustawione zadne wartosci docelowe, panel sterowania dziata w trybie swobodnym

Uwaga: Aby przywrdci¢ panel sterowania do trybu swobodnego, nalezy zresetowaé wszystkie wartosci

docelowe do zera w trybie ustawiei. W przeciwnym razie panel bedzie nadal dziatat w trybie docelowym.
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Instrukcje dotyczace
monitorowania

3. Opis wyswietlania danych

Nr pozycji Pozycja Okno wyswietlacza Instrukcje wyswietlania

00:00 ~99:59

Rozpoczyna sie po wykryciu ruchu i
zatrzymuje sie 4 sekundy po zatrzymaniu
ruchu

1 Czas

Predkosc Zakres 0,0~ 99,9 km/h

3 Odlegtos¢ Zakres 0,0~ 999,9 km

Zakres 0,0~ 9999 Kcal
15Kcal/km

4 Kalorie

Zakres 0~999

6 Kadencja Zakres 0-199

IKONA Wyswietlanie: Bluetooth
podtgczony Brak wyswietlania: Bluetooth
nie podtgczony

7 Ikona
Bluetoot
h

[S]
=
o
A
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Szczegoty

Regulacja oporu:

Reczna

Nazwa modelu:

MR-S26

Maksymalna waga uzytkownika:

300 funtéw (136 kg)

Waga produktu:

62,4 funta (28,3 kg)

Wymiary produktu (dt. x szer. x wys.):

42.6*19.3"48.6inch (1083*490*1234mm)
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Konfiguracja aplikaciji
MERACH

Pobieranie i korzystanie z MERACH

* Nasi klienci moga otrzymaé 180-dniowe cztonkostwo MERACH. Po otrzymaniu produktu prosimy o

kontakt pod adresemsupport.eu@merach.com w celu uzyskania ekskluzywnego kodu aktywacyjnego.

Prosimy o podanie numeru zamoéwienia oraz nazwy uzytkownika aplikacji MERACH.

1. Aby pobra¢ aplikacje MERACH, zeskanuj kod QR lub wyszukaj ,MERACH” w Apple App Store® lub
Google Play Store.

=

Pobierz aplikacje MERACH Instrukcja potgczenia z aplikacjg

GET TON  o# Available or the
" Google Play | ¢ App Store

2. Otwérz aplikacje MERACH. Zaloguj sie lub zarejestruj.
3. Uwaga: Jesli korzystasz z telefonu Apple iPhone, po zalogowaniu sie przejdz do: Profil> Ustawienia> Jezyk,
aby zmieni¢ jezyk na zadany.

4. Postepuj zgodnie z instrukcjami wy$wietlanymi w aplikacji, aby skonfigurowac¢ urzadzenie.
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Konfiguracja aplikacji
KINOMAP

Pobieranie i korzystanie z aplikacji KINOMAP

' App Store > Google Play

1. Aby pobra¢ aplikacje Kinomap, zeskanuj kod QR lub wyszukaj ,Kinomap” w Apple App Store®
lub Google Play Store.

2. Otwérz aplikacje Kinomap. Zaloguj sie lub zarejestruj.

3. Wybierz odpowiedni sprzet fitness

4. Wiacz Bluetooth i wybierz MERACH.

5. Wybierz ,Rower treningowy” i znajdz swéj ,MRK-S26-XXXX”.

6. Rozpocznij trening i odkrywaj rézne metody éwiczen.
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Rozgrzewka

Przed ¢wiczeniami wykonaj rozcigganie. Rozgrzane miesnie tatwiej sie rozciagaja, wiec
zacznij od 5-10 minut rozgrzewki, a nastepnie wykonaj kilka ponizszych ¢wiczen
rozciggajacych — 5 razy, po 10 sekund lub diuzej na kazda noge. Powtdrz je po
treningu.

1. Rozciagnij sie w dot

Ugnij lekko kolana, powoli pochyl si¢ do przodu, rozluznij

plecy i ramiona i sprobuj dotkngé dtonmi palcow stop. 1)
Wytrzymaj 10—15 sekund, a nastepnie rozluznij sie.

Powtérz 3 razy (patrz rysunek 1).

2. Rozcigganie miesni tylnej czesci uda w pozycji siedzacej
UsigdZz z jedng noga wyprostowang. Druga noge przyciagnij do (2]
siebie tak, aby przylegata do wewnetrznej strony wyprostowanej

nogi. Sprobuj dotkng¢ stopy palcami dtoni. Wytrzymaj 10-15 ‘
sekund, a nastepnie rozluznij sie.

Powtérz 3 razy dla kazdej nogi (patrz rysunek 2).

3. Rozciaganie sciegna tydki i $ciegna Achillesa

Stan obiema rekami opartymi o $ciang lub drzewo, jedng noge
postaw za druga. Trzymaj tylng noge prosto, piete na ziemi i pochyl
sie w kierunku Sciany lub drzewa. Wytrzymaj 10—15 sekund, a
nastepnie rozluznij sie. Powtérz 3 razy dla kazdej nogi (patrz rysunek

3). a

4. Rozcigganie miesnia czworogtowego l
Wyciagnij prawa reke do tytu, chwy¢ prawa stope i powoli

przyciagnij ja do bioder, az poczujesz napigcie miesni przedniej

czesci uda. Wytrzymaj 10—15 sekund, a nastepnie rozluznij sie.

Powtérz 3 razy dla kazdej nogi (patrz rysunek 4).

5. Rozcigganie miesnia sartorius (wewnetrzna czes¢ uda)

Usigdz ze stopami skierowanymi do siebie i kolanami skierowanymi 5]

na zewnatrz. Chwy¢ stopy obiema rekami i pociagnij w kierunku

pachwiny. /
Wytrzymaj 10—15 sekund, a nastepnie -
rozluznij mieénie. Powtérz 3 razy (patrz

rysunek 5).
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Rozwigzywanie

Problem we rozwigzanie

Aby zwiekszy¢ opdr, obrd¢ pokretto w prawo, a aby zmniejszy¢ op6r, obré¢ pokretto w

Jak wyregulowac
sprzegto?

lewo.

Co zrobi¢, gdy uchwyt lekko
sie trzesie?

Sprawd?, czy $ruby taczace uchwyt z przednia rurg kolumny sg dobrze dokrecone.

Sprawd?z, czy pokretto blokujgce jest zablokowane.

Co zrobi¢, gdy urzadzenie
trzesie sie podczas
uzytkowania?

Sprawd?z, czy przednie i tylne rurki nozne sg wystarczajgco zamocowane.

Co zrobi¢, gdy pedaty sg
luzne?

Zgodnie z instrukcjg montazu sprawdz, czy lewy i prawy pedat sg zablokowane na
pierwszym stopniu.

Postepujac zgodnie z instrukcjg montazu, sprawdz, czy wewnetrzna nakretka
mocujaca drugiego etapu montazu pedatu jest zablokowana.

Co zrobi¢, gdy cata
maszyna jest lekko
przechylona?

Sprawd?, czy cztery podktadki regulacyjne na dole przednich i tylnych rur noznych
znajdujg sie w tej samej ptaszczyznie.

Wyreguluj i obré¢ podnédzki tak, aby byty réwnolegte do podtogi.

Co zrobi¢, gdy
monitor nie wy$wietla
obrazu?

Sprawd?, czy bieguny dodatnie i ujemne baterii sg prawidtowo zainstalowane.

Wymien baterie na nowa.
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KARTA GWARANCYJNA

Produkt ten podlega ustawowemu okresowi gwarancji wynoszacemu 24 miesigce, chyba ze okreslono
inaczej. Na wskazane rodzaje towaréw udzielany jest okres gwarancji wydtuzony do 10 lat, oprécz
ustawowego okresu rekojmi, ktéry dotyczy konstrukcji ramy danego rodzaju towaru. Spetnienie wa-
runkéw gwarancji przedtuzonego okresu gwarancyjnego oznacza bezptatng naprawe wszystkich wad
produkcyjnych, ktére wystgpia w konstrukcji ramy w okresie gwarancyjnym, a mianowicie w centrach
serwisowych ACRA, s.r.o. Starannie przechowuj karte gwarancyjng wraz z dowodem zakupu i instrukcja
obstugi!

Skarga

Z praw wynikajacych z odpowiedzialnos$ci za wady mozna dochodzi¢ wytgcznie u sprzedawcy, u ktérego
produkt zostat zakupiony.

Nalezy wskaza¢ wade - tj. wystarczajgco doktadnie oznaczy¢ wade lub sposéb, w jaki wada objawia
sie na zewnatrz. Ogdlnie sformutowane stwierdzenie, ze produkt ma wade, nie wystarczy!

Sprzeciw musi zawierac¢ takze pouczenie o konkretnym prawie z tytutu odpowiedzialnosci za wady,
ktérego domaga sie kupujacy, a takze musi by¢ opatrzony wypetniong kartg gwarancyjna z pieczatka
sprzedawcy oraz dowodem zakupu (paragonem) z datg sprzedazy. Jednoczes$nie produkt musi by¢
zaopatrzony w odpowiednie opakowanie, najlepiej oryginalne.

Kupujgcy ma prawo do bezptatnego, prawidtowego i terminowego usuniecia wady (nie pdZniej niz w
terminie 30 dni od dnia zgtoszenia reklamaciji, chyba ze kupujacy i sprzedajacy uzgodnig dtuzszy termin)
lub wymiany towaru.

Do okresu gwarancji nie wlicza sie czasu od skorzystania z prawa z odpowiedzialno$ci za wady do
chwili, gdy kupujacy byt zobowigzany odebra¢ produkt po naprawie (niezaleznie od tego, kiedy kupujacy

faktycznie przejat rzecz).

Uprawnienia z tytutu odpowiedzialnosci za wady rzeczy wygasaja, jezeli nie zostang wykonane w okre-
sie rekojmi (tj. nie pozniej niz w ostatnim dniu okresu rekojmi).

Gwarancja nie dotyczy:

Zuzycie produktu spowodowane jego normalnym uzytkowaniem. (Normalne uzytkowanie oznacza uzyt-
kowanie zgodne z przeznaczeniem produktu i w spos6b opisany w zatgczonej instrukcji obstugi)
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Gwarancja nie obejmuje wad powstatych:

Uszkodzenie mechaniczne; (na przyktad wady powstate w wyniku przeciecia produktu lub jego czesci
podczas rozpakowywania);

Nieprofesjonalna interwencja (naprawa) uzytkownika, w tym oséb trzecich;

Niewtasciwe postepowanie lub postepowanie niezgodne z instrukcja obstugi;

Niewykonujac niezbednych czynnosci konserwacyjnych opisanych w instrukcji obstugi;

Narazenie na niekorzystne wptywy zewnetrzne, niskie/wysokie temperatury, niewtasciwe przechowywa-
nie;

Zdarzenie nieuniknione - kleska zywiotowa;

Naprawa ptatna:

Jezeli wystepuje wada nie objeta gwarancjag lub okres gwarancji juz minat, a kupujgcy zada naprawy, jest
to naprawa odptatna.

Cena i warunki zostang ustalone po uzgodnieniu z centrum serwisowym ACRA s.o.
Pozostate prawa i obowiazki regulujg przepisy ustawy. Nr 40/1964 Dz. Kodeksu cywilnego, w szczegdl-
nosci § 612 i nast.

Za opakowanie ww. produktu do wykorzystania i odbioru zgodnie z § 10 i § 12 Ustawy uiszczono optate.
nr 477/2001 Dz.U. na opakowaniach do systemu EKO-KOM pod numerem identyfikacyjnym WE —
F06020112.

Oznaczenie typu produktu: Data wyprzedazy:

Piecze¢ i podpis sprzedawcy:

Data roszczenia Wada krytykowana Dokumentacja centrum Wymiana czesci Notatka
serwisowego

W razie pytan prosimy o kontakt z serwisem lub dziatem reklamaciji:

ACRA, s. 0. (ID: 64254330), Brodska 161, 513 01 Semily
Dziat reklamacji — telefon: +420 481 623 322, e-mail: reklamace@acra.cz
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